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Further information and explanations are

available online:
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1 Safety

Observe the following safety instructions.

1.1 General information

m Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe
for future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

1.2 Intended use

Only use this appliance:

m for chilling and freezing food and for making ice cubes.

® in private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment.

= Up to an altitude of 2000 m above sea level.

1.3 Restriction on user group

This appliance may be used by children aged 8 or over and by
people who have reduced physical, sensory or mental abilities or
inadequate experience and/or knowledge, provided that they are
supervised or have been instructed on how to use the appliance
safely and have understood the resulting dangers.

Do not let children play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by chil-
dren unless they are being supervised.

1.4 Safe transport

/A WARNING - Risk of injury!
The high weight of the appliance may result in injury when lifted.
» Do not lift the appliance on your own.



en Safety
1.5 Safe installation

/A WARNING - Risk of electric shock!

Incorrect installation is dangerous.

» Connect and operate the appliance only in accordance with the
specifications on the rating plate.

» Connect the appliance to a power supply with alternating cur-
rent only via a properly installed socket with earthing.

» The protective conductor system of the domestic electrical in-
stallation must be properly installed.

» Never equip the appliance with an external switching device,
e.g. a timer or remote control.

» When the appliance is installed, the mains plug of the power
cord must be freely accessible. If free access is not possible, an
isolating switch must be integrated into the permanent electrical
installation according to the installation regulations.

» When installing the appliance, check that the power cable is not
trapped or damaged.

If the insulation of the power cord is damaged, this is dangerous.

» Never let the power cord come into contact with heat sources.

/A WARNING - Risk of explosion!

If the appliance's ventilation openings are sealed, a leak in the re-

frigeration circuit may result in a flammable mixture of gas and air.

» Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

/A WARNING - Risk of fire!

It is dangerous to use an extended power cord and non-approved

adapters.

» Do not use extension cables or multiple socket strips.

» Only use adapters and power cords approved by the manufac-
turer.

» If the power cord is too short and a longer one is not available,
please contact an electrician to have the domestic installation
adapted.

10
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Portable multiple socket strips or portable power supply units may

overheat and cause a fire.

» Do not place portable multiple socket strips or power supply
units on the back of the appliance.

1.6 Safe use

/A WARNING - Risk of electric shock!

An ingress of moisture can cause an electric shock.

» Only use the appliance in enclosed spaces.

» Never expose the appliance to intense heat or humidity.

» Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appli-
ance.

/A WARNING - Risk of suffocation!

Children may put packaging material over their heads or wrap
themselves up in it and suffocate.

» Keep packaging material away from children.

» Do not let children play with packaging material.

Children may breathe in or swallow small parts, causing them to
suffocate.

» Keep small parts away from children.

» Do not let children play with small parts.

/A WARNING - Risk of explosion!

If the cooling circuit is damaged, flammable refrigerant may es-

cape and explode.

» To accelerate the defrosting process, do not use any other
mechanical devices or means other than those recommended
by the manufacturer.

» |f food is stuck to the freezer compartment, loosen it with a blunt
implement such as the handle of a wooden spoon.

Products which contain flammable propellants and explosive sub-

stances may explode, e.g. spray cans.

» Do not store products which contain flammable propellants (e.g.
spray cans) or explosive substances in the appliance.

11



en Safety

/A WARNING - Risk of fire!

Electrical devices within the appliance may cause a fire, e.g. heat-
ers or electric ice makers.

» Do not operate electrical devices within the appliance.

/A WARNING - Risk of injury!

Containers that contain carbonated drinks may burst.

» Do not store containers that contain carbonated drinks in the
freezer compartment.

Injury to the eyes caused by escaping flammable refrigerant and

hazardous gases.

» Do not damage the tubes of the refrigerant circuit or the insula-
tion.

The appliance may tip.

» Do not stand or support yourself on the base, runners or doors.

/A WARNING - Risk of burns!

Individual parts on the back of the appliance become hot during
operation.

» Never touch these hot parts.

/A WARNING - Risk of cold burns!

Contact with frozen food and cold surfaces may cause burns by

refrigeration.

» Never put frozen food straight from the freezer compartment
into your mouth.

» Avoid prolonged contact of the skin with frozen food, ice and
surfaces in the freezer compartment.

/A CAUTION - Risk of harm to health!

To prevent food from being contaminated, you must observe the

following instructions.

» |f the door is open for an extended period of time, this may lead
to a considerable temperature increase in the compartments of
the appliance.

» Regularly clean the surfaces that may come into contact with
food and accessible drain systems.

12
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» Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator
so that they do not touch or drip on other food.

» If the fridge/freezer is empty for an extended period of time,
switch off the appliance, defrost it, clean it and leave the door
open to prevent the formation of mould.

Metal or metal-style parts in the appliance may contain aluminium.

If acidic food comes into contact with aluminium in the appliance,

aluminium foil ions may pass into the food.

» Do not consume soiled food.

1.7 Damaged appliance

/A WARNING - Risk of electric shock!

If the appliance or the power cord is damaged, this is dangerous.

» Never operate a damaged appliance.

» Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always
unplug the appliance at the mains.

» |f the appliance or the power cord is damaged, immediately un-
plug the power cord or switch off the fuse in the fuse box.

» Call customer services. —» Page 33

Improper repairs are dangerous.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained
specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

» |f the power cord of this appliance is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, the manufacturer's Customer Ser-
vice or a similarly qualified person in order to prevent any risk.

/A WARNING - Risk of fire!

/\

If the tubes are damaged, flammable refrigerant and harmful

gases may escape and ignite.

» Keep naked flames and ignition sources away from the appli-
ance.

» Ventilate the room.

» Switch off the appliance. — Page 21

13
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» Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit
breaker in the fuse box.
» Call after-sales service. = Page 33

14
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2 Preventing material
damage

ATTENTION!

If not rolling freely, the appliance's

castors may damage the floor when

the appliance is moved.

» Transport the appliance using a
sack truck.

» Use floor protection when moving
the appliance, and do not move it
in a zigzag fashion.

Using the appliance, base, runners or

doors as a seat or climbing surface

may damage the appliance.

» Do not stand or lean on the appli-
ance, base, runners or doors.

Contamination with oil or fat may

cause plastic parts and door seals to

become porous.

» Keep plastic parts and door seals
free of oil and grease.

Metal or metal-style parts in the appli-

ance may contain aluminium. Alu-

minium reacts when it comes into
contact with acidic foods.

» Do not store unpackaged food in
the appliance.

If you clean fittings and accessories

in the dishwasher, this may cause

them to become deformed or discol-
our.

» Never clean fittings and accessory
in the dishwasher.

3 Environmental protec-
tion and saving energy

3.1 Disposing of packaging

The packaging materials are environ-

mentally compatible and can be re-

cycled.

» Sort the individual components by
type and dispose of them separ-
ately.

3.2 Saving energy

If you follow these instructions, your
appliance will use less power.

Selecting the installation location

= Keep the appliance out of direct
sunlight.

m |nstall the appliance as far away as
possible from heating elements,
cookers and other heat sources:

— Maintain a 30 mm clearance to
electric or gas cookers.

— Maintain a 300 mm clearance to
oil or solid-fuel cookers.

m Make sure there is a distance of
50 mm between the side wall and
the appliance.

= Never cover or block the external
ventilation openings.

Saving energy during use

Note: The arrangement of the fittings
does not affect the energy consump-
tion of the appliance.

= Open the appliance only briefly
and then close it carefully.

= Never cover or block the interior
ventilation openings or the exterior
ventilation openings.

m Transport purchased food in a
cool bag and place in the appli-
ance quickly.

15



en Installation and connection

= Allow warm food and drinks to
cool down before storing them.

m Thaw frozen food in the refrigerator
compartment to utilise the low tem-
perature of the food.

= Always leave some space between
the food and to the back panel.

Standby mode

If the appliance is not being used,
the display automatically switches to
standby mode.

In standby mode, the brightness of
the control panel is reduced and the
status display lights up white.

4 Installation and con-
nection

4.1 Scope of delivery

After unpacking all parts, check for
any transport damage and for com-
pleteness of delivery.

If you have any complaints, contact
your dealer or our after-sales service
- Page 33.

The delivery consists of the following:
m Free-standing appliance
Equipment and accessories'
Installation material

Installation instructions

User manual

Customer service directory
Warranty enclosure?

Energy label

Information on energy consump-
tion and noises

Not in all countries
16

4.2 Criteria for the installation
location

/A WARNING
Risk of explosion!
If the appliance is in a space that is
too small, a leak in the refrigeration
circuit may result in a flammable mix-
ture of gas and air.
» Only install the appliance in a
space with a volume of at least
1 m?® per 8 g refrigerant. The
volume of refrigerant is indicated

on the rating plate. = Fig. [ll/[ER

The weight of the appliance ex works
may be up to 110 kg depending on
the model.

The subfloor must be sufficiently
stable to bear the weight of the appli-
ance.

Permitted room temperature

The permitted room temperature de-
pends on the appliance's climate
class.

The climate class can be found on

the rating plate. = Fig. [}/ IE}

Climate Permitted room tem-
class perature

SN 10 °C to 32 °C

N 16 °C to 32 °C

ST 16 °C to 38 °C

T 16 °C to 43 °C

The appliance is fully functional within
the permitted room temperature.

If an appliance with climate class SN
is operated at colder room temperat-
ures, the appliance will not be dam-
aged up to a room temperature of

5 °C.

Depending on the appliance specifications



Over-and-under and side-by-side
installation

If you want to install 2 refrigerating
appliances one over the other or side
by side, you must maintain a clear-
ance of at least 150 mm between the
appliances. Selected appliances can
be installed without a minimum clear-
ance. Ask your dealer or kitchen
planner about this.

4.3 Installing the appliance

» Install the appliance in accordance
with the enclosed installation in-
structions.

4.4 Preparing the appliance
for the first time

1. Remove the informative material.

2. Remove the protective foil and
transit bolts, e.g. remove the ad-
hesive strips and carton.

3. Clean the appliance for the first
time. - Page 27

4.5 Connecting the appliance
to the electricity supply

1. Insert the mains plug of the appli-
ance's power cable in a socket
nearby.

The connection data of the appli-
ance can be found on the rating
plate. - Fig. 1/ IEN

2. Check the mains plug is inserted
properly.

v The appliance is now ready for
use.

Familiarising yourself with your appliance en

5 Familiarising yourself
with your appliance

5.1 Appliance

You can find an overview of the parts
of your appliance here.

- Fig. |t

Freezer compartment
— Page 24

Refrigerator compartment
- Page 24

Lighting

Ice cube maker — Page 19

Rating plate — Page 33

Snack container —» Page 19

Temperature controller (stor-
age container) —» Page 21

Storage container
- Page 19

Fruit and vegetable container
with humidity control
— Page 19

Control panel — Page 18

(oo~ ool (|~ oo >

Interior ventilation opening
(refrigerator compartment)

Butter and cheese compart-
ment = Page 19

Variable shelf - Page 18

Door storage compartment
for large bottles — Page 19

Screw foot

B BN 8§ 88
8 L) G| (==

Note: Deviations between your appli-
ance and the diagrams may differ
with regard to their features and size.

17
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5.2 Control panel

You can use the control panel to con-
figure all functions of your appliance
and to obtain information about the
operating status.

- Fig. A

Displays the set temperature
for the freezer compartment
in °C.

ALARM lights up when the
temperature alarm is switched
on.

superfreeze |ights up when Su-
per freezing is switched on.

freezer

mie 1S USed to select a com-
partment in order to change
the temperature or switch on
certain additional functions.

S

-~

Displays the set temperature
for the refrigerator compart-
ment in °C.

o

ALARM lights up when the
door alarm is switched on.

supercool |ights up when Su-
per cooling is switched on.

fresh lights up when the fresh-
ness mode is switched on.

@D lights up when holiday
mode is switched on.

mode is used to select a
mode.

lights up when the energy-
saving mode is switched on.

+/— sets the temperature of
the selected compartment.

The status indicator shows
the operating status of the ap-
pliance.

Ry |ESy| @ESy| ==V
FENEEEEEE

lock switches the button lock
for the control panel on or off.

N

super switches supercool and
superfreeze on or off in the se-
lected compartment.

@s3s/@as lights up if the button
lock is switched on or off.

6 Features

The features of your appliance de-
pend on the model.

6.1 Shelf

To vary the shelf as required, you
can remove the shelf and re-insert it
elsewhere.

— "Removing the shelf", Page 27

6.2 Variable shelf

Use the variable shelf to store tall
items, e.g. cans or bottles, on the
shelf below.

Using the variable shelf

1. Hold the left-hand section of the
variable shelf and pull out the right-
hand section of the variable shelf
until the clip is released.

- Fig. K

2. Lift the front of the right-hand sec-
tion of the variable shelf @ and re-
move it @.

- Fig. Y

3. Slide the right-hand section of the
variable shelf as far as it will go
below the left-hand section of the
variable shelf.

- Fig. B



6.3 Snack container

Store packaged food or small snacks
in the snack container.

You can remove the snack container.
To do this, pull out and remove the
snack container. You can move the
holder for the snack container.

- Fig. @

6.4 Storage container

The temperatures in the storage con-
tainer are lower than in the refriger-
ator compartment. Temperatures be-
low 0 °C may occur occasionally.

In order to reach temperatures close
to 0 °C in the storage container, set
the refrigerator compartment temper-
ature to 2 °C. — Page 21

Use the lower temperatures in the
storage container to store highly per-
ishable food, e.g. fish, meat and
sausages.

6.5 Fruit and vegetable con-
tainer with humidity con-
trol

Store fresh fruit and vegetables loose
in the fruit and vegetable container.
Cover any chopped fruit and veget-
ables, or store in air-tight packaging.
You can adjust the humidity in the
fruit and vegetable container using
the humidity controller and a special
seal. This allows fresh fruit and veget-
ables to be stored for up to twice as
long as with conventional storage.

- Fig.

Features en

The air humidity in the fruit and

vegetable container can be set

according to the type and amount of

food to be stored by pressing the

humidity controller:

= Low humidity O required when
primarily storing fruit or mixed
items, or if the appliance is very
full.

= High humidity ®® required when
primarily storing vegetables or
when the appliance is not very full.

Condensation may form in the fruit
and vegetable container depending
on the food and quantity stored.
Remove the condensation with a dry
cloth and adjust the air humidity to a
lower setting using the humidity con-
troller.

To ensure that the quality and aroma
are retained, store fruit and veget-
ables that are sensitive to cold out-
side of the appliance at temperatures
of approx. 8 °C to 12 °C, e.g. pine-
apple, bananas, citrus fruits, cucum-
bers, courgettes, peppers, tomatoes
and potatoes.

6.6 Butter and cheese com-
partment

Store butter and hard cheese in the
butter and cheese compartment.

6.7 Door rack

To adjust the door rack as required,
you can remove the door rack and
re-insert elsewhere.

— "Removing door rack", Page 27

6.8 Ice cube maker

Use the ice cube maker to make ice
cubes out of drinking water.

Making ice cubes

Use only drinking water to make ice
cubes.

19



en Basic operation

1. Remove the ice cube tray @, fill 34
full with drinking water @ and re-in-
sert ®.

- Fig. &

Note: If it is filled with too much
drinking water, this may impair the
function of the ice cube maker.
The ice cubes cannot be removed
individually from the ice cube tray.
Too much drinking water was ad-
ded and is running into the ice
cube container, causing any ice
cubes to freeze together.

2. When the ice cubes are frozen, ro-
tate the knob on the ice cube tray
several times in a clockwise direc-
tion and release it.

- Fig. &

v The ice cubes will loosen and fall
into the ice cube container.

3. Pull out the ice storage container
and remove the ice cubes.
~ Fig.

6.9 Accessories

Use original accessories. These have
been made especially for your appli-
ance.

The accessories for your appliance
depend on the model.

Egg tray
Store eggs safely on the egg tray.
Bottle holder

The bottle holder prevents bottles
from falling over when the appliance
door is opened and closed.

~ Fig. Kl
Variable bottle shelf

Store bottles securely on the variable
bottle shelf.

- Fig. KA

20

Ice cube tray

Use the ice cube tray to make ice
cubes.

Making ice cubes

Use only drinking water to make ice

cubes.

1. Fill the ice cube tray with drinking
water up to % and place in the
freezer compartment.

If the ice cube tray is stuck to the
freezer compartment, loosen it with
a blunt implement such as the
handle of a wooden spoon.

2. To loosen the ice cubes, twist the
ice cube tray slightly or hold it
briefly under flowing water.

7 Basic operation

7.1 Switching on the appli-
ance

1. Electrically connect the appliance.
- Page 17

Note: If the appliance has been

previously switched off using the
control panel, press and hold +
for ten seconds.

v The appliance begins to cool.

v A warning tone sounds, the tem-
perature display (freezer compart-
ment) flashes, ALARM lights up
and the status display lights up red
because the freezer compartment
is still too warm.

2. Switch off the warning tone using

freezer
fridge ,

v ALARM goes out as soon as the
set temperature has been reached.

3. Set the required temperature.
- Page 21



7.2 Operating tips

= Once you have switched on the
appliance, the set temperature is
only reached after several hours.
Do not put any food in the appli-
ance until the set temperature has
been reached.

m The front and side panels of
the housing heat up occasionally.
This prevents condensation from
forming.

= \When you close the door, a va-
cuum may be created. The door is
then difficult to open again. Wait a
moment until the vacuum is offset.

= The temperature in the appliance
varies due to the following condi-
tions:
- How often the appliance is

opened
- Load capacity
— Temperature of newly stored
food

— Ambient temperature
— Direct sunlight

7.3 Switching off the appli-
ance

» Press and hold =+ for ten seconds.

7.4 Setting the temperature

Setting the refrigerator
compartment temperature

1. Select the refrigerator compart-
ment using .

2. Press +/— repeatedly until the
temperature display (refrigerator
compartment) shows the required

temperature setting.

To reach the set temperature, slide
the temperature controller for the
storage container to a position that
is one third from the bottom.

- Page 21

Basic operation en

The recommended temperature in
the refrigerator compartment is
4 °C.

Setting the storage container

temperature

1. To reduce the temperature, slide
the temperature controller in the
extra cold direction.

2. To increase the temperature, slide
the temperature controller in the
cold direction.

~ Fig. €

Setting the freezer compartment
temperature

1. Select the freezer compartment
freezer

W|th fridge

2. Press +/— repeatedly until the
temperature display (freezer com-
partment) shows the required tem-
perature setting.
The recommended temperature in
the freezer compartment is
-18 °C.

7.5 Button lock (childproof
lock)

The button lock prevents the appli-

ance from being operated accident-

ally or incorrectly while running.

Switching on the button lock

» Press and hold lock for
three seconds.
v @ss lights up.

Switching off the button lock

» Press and hold lock for
three seconds.
v @ss lights up.

21



en Additional functions

8 Additional functions

Find out which additional functions
can be used for your appliance.

8.1 Super cooling

With Super cooling, the refrigerator
compartment cools as cold as pos-
sible.

Switch on Super cooling before pla-
cing large quantities of food.

Note: When Super cooling is
switched on, increased noise may
occur.

Switching on Super cooling

» Press super repeatedly until
supercool |ights up.

Note: After approx. 6 hours, the ap-
pliance switches to normal operation.

Switching off Super cooling
» Press super,

v The previously set temperature is
displayed.

8.2 Super freezing

With Super freezing, the freezer com-
partment cools as cold as possible.
Switch on Super freezing four to

six hours before placing food weigh-
ing 2 kg or more into the freezer
compartment.

In order to utilise the freezer capacity,
use Super freezing.

— "Prerequisites for freezing capa-
city" Page 25

Note: When Super freezing is
switched on, increased noise may
occur.

Switching on Super freezing

» Press super repeatedly until
superfreeze |ights up.

22

Note: After approx. 54 hours, the ap-
pliance switches to normal operation.

Switching off Super freezing

» Press super repeatedly until
superfreeze goes out.

8.3 Holiday mode

If you are going to be away for a long
time, you can switch on energy-sav-
ing holiday mode on the appliance.

/A CAUTION

Risk of harm to health!

The refrigerator compartment heats

up while the holiday mode is

switched on. The increased temperat-

ure may cause bacteria to increase

and spoil the food.

» When the holiday mode is
switched on, do not store any food
in the refrigerator compartment.

The appliance automatically sets the
temperatures.

Refrigerator com- 14 °C

partment

Freezer compart- Temperature re-

ment mains un-
changed

Switching on holiday mode

» Press mode repeatedly until is ©D
highlighted.

Switching off holiday mode

» Press mode repeatedly until no
mode is highlighted.

8.4 Energy-saving mode

You can set the appliance to save
energy with the energy-saving mode.
The appliance automatically sets the
temperatures.



Refrigerator com- 8 °C
partment

Freezer compart- —16 °C
ment

Switching on energy-saving mode

» Press mode repeatedly until is
highlighted.

Switching off energy-saving mode

» Press mode repeatedly until no
mode is highlighted.

8.5 Freshness mode

In order to keep the food fresh for
longer, you can switch on the fresh-
ness mode on the appliance.

The appliance automatically sets the
temperatures.

Refrigerator com- 2 °C

partment
Freezer compart- Temperature re-
ment mains un-

changed

Switching freshness mode on

» Press mode repeatedly until is
fresh highlighted.

Switching off freshness mode

» Press mode repeatedly until no
mode is highlighted.

9 Alarm

9.1 Door alarm

If the appliance door is open for a
while, the door alarm switches on.
A warning tone sounds, the status
display lights up red and ALARM
appears for the affected compart-
ment.

Alarm en

Switching off the door alarm
» Close the appliance door or press

freezer
fridge ,

v The warning tone is switched off.

9.2 Temperature alarm

If the freezer compartment becomes
too warm, the temperature alarm is
switched on.

A warning tone sounds, the temperat-
ure display (freezer compartment)
flashes, ALARM appears and the
status display lights up red.

A\ cAuTION

Risk of harm to health!

During the thawing process, bacteria

may multiply and spoil the frozen

food.

» Do not refreeze food after it has
been defrosted or started to de-
frost.

» Refreeze food only after cooking.
» These items should no longer be
stored for the maximum storage

period.

The temperature alarm can be

switched on in the following cases:

= The appliance is switched on.
Do not store any food until the ap-
pliance has reached the set tem-
perature.

® |arge quantities of fresh food are
being placed inside.
Switch on Super freezing before
placing large quantities of food in
the appliance.

m The freezer compartment door is
open for too long.
Check whether the frozen food has
defrosted or thawed.

Switching off the temperature
alarm

» Press T,

v The warning tone is switched off.
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v The temperature display (freezer
compartment) briefly indicates the
warmest temperature reached in
the freezer compartment. The tem-
perature display (freezer compart-
ment) then indicates the set tem-
perature again.

v From this time on, the warmest
temperature is measured again
and saved.

10 Refrigerator compart-
ment

You can keep meat, sausage, fish,
dairy products, eggs, prepared meals
and pastries in the refrigerator com-
partment.

The temperature can be set from

2 °Cto 8 °C.

The refrigerator compartment can
also be used to store highly perish-
able foods in the short to medium
term. The lower the selected temper-
ature, the longer the food remains
fresh.

10.1 Tips for storing food in
the refrigerator compart-
ment

= Only store food when fresh and
undamaged.

m Store food covered or in air-tight
packaging.

= To avoid impeding the circulation
of air and to prevent food from
freezing, do not place food in front
of the inner ventilation openings or
in direct contact with the back wall.

= Allow hot food and drinks to cool
down first before placing in the ap-
pliance.

® Observe the best-before date or
use-by date specified by the manu-
facturer.
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10.2 Chill zones in the refri-
gerator compartment

The air circulation in the refrigerator
compartment creates different chill
zones.

Coldest zone

The coldest zone is between the ar-
row stamped on the side and the
shelf underneath.

Tip: Store highly perishable food
such as fish, sausages and meat in
the coldest zone.

Warmest zone

The warmest zone is at the very top
of the door.

Tip: Store food that does not spoail
easily in the warmest zone, e.g. hard
cheese and butter. Cheese can then
continue to release its aroma and the
butter will still be easy to spread.

11 Freezer compartment

You can store frozen food, freeze
food and make ice cubes in the
freezer compartment.

The temperature can be set from
-16 °C to —24 °C.

Long-term storage of food should be
at -18 °C or lower.

The freezer compartment can be
used to store perishable food long-
term. The low temperatures slow
down or stop the spoilage.



11.1 Freezing capacity

The freezing capacity indicates the
quantity of food that can be frozen
right through to the centre within a
specific period of time.

Information on freezing capacity can
be found on the rating plate.

- Fig. K/
Prerequisites for freezing capacity

1. Approx. 24 hours before placing
fresh food in the appliance, switch
on Super freezing.

- "Switching on Super freezing”,
Page 22

2. Fill the front area of the freezer
compartment shelf with food first.

3. If the front area of the freezer com-
partment shelf does not have
enough space, store the remaining
food in the front area of the freezer
compartment floor.

11.2 Fully utilising the freezer
compartment volume

Learn how to store the maximum

amount of frozen food in the freezer

compartment.

1. Remove all fittings from the freezer
compartment. = Page 27

2. Stack food directly on the floor of
the freezer compartment.

11.3 Tips for storing food in
the freezer compartment

m Store food in air-tight packaging.
= Do not bring food which is to be
frozen into contact with frozen

food.
m Spread out the food over a wide
area in the freezer compartment.

Freezer compartment en

11.4 Tips for freezing fresh
food

m Freeze fresh and undamaged food
only.

m Freeze food in portions.

m Cooked food is more suitable than
food that can be eaten raw.

m Vegetables: Wash, chop up and
blanch before freezing.

= Fruit: Wash, pit and perhaps peel,
possibly add sugar or ascorbic
acid solution.

m Food that is suitable for freezing in-
cludes baked items, fish and sea-
food, meat, game, poultry, eggs
without shells, cheese, butter and
quark, ready meals and leftovers.

m Food that is unsuitable for freezing
includes lettuce, radishes, eggs in
shells, grapes, raw apples and
pears, yoghurt, sour cream, creme
fraiche and mayonnaise.

Packing frozen food

If you select suitable packaging ma-
terial and the correct type of pack-
aging, you can determine the product
quality and prevent freezer burn.

1. Place the food in the packaging.

2. Squeeze out the air.

3. Pack food airtight to prevent it
from losing flavour and drying out.

4. Label the packaging with the con-
tents and the date of freezing.

11.5 Shelf life of frozen food
at -18 °C

Food

Storage time

Fish, sausages, pre- up to
pared meals and 6 months
baked goods
Poultry, meat up to

8 months
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Food Storage time

Vegetables, fruit up to

12 months

The imprinted freezer calendar indic-
ates the maximum storage duration
in months at a constant temperature
of =18 °C.

11.6 Defrosting methods for
frozen food

A\ cAuTION

Risk of harm to health!

During the thawing process, bacteria

may multiply and spoil the frozen

food.

» Do not refreeze food after it has
been defrosted or started to de-
frost.

» Refreeze food only after cooking.
» These items should no longer be
stored for the maximum storage

period.

m Defrost animal-based food, such
as fish, meat, cheese, quark, in the
refrigerator compartment.

m Defrost bread at room temperat-
ure.

® Prepare food for immediate con-
sumption in the microwave, in the
oven, or on the hob.
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12 Defrosting

12.1 Defrosting in the refri-
gerator compartment

The refrigerator compartment in your
appliance defrosts automatically.

12.2 Defrosting in the freezer
compartment

The fully automatic NoFrost system
ensures that the freezer compartment
remains frost-free. Defrosting is not
required.

13 Cleaning and servi-
cing

To keep your appliance working effi-
ciently for a long time, it is important
to clean and maintain it carefully.
Customer Service must clean inac-
cessible points. Cleaning by cus-
tomer service can give rise to costs.

13.1 Preparing the appliance
for cleaning

1. Switch off the appliance.
- Page 21

2. Disconnect the appliance from the
power supply.

Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit
breaker in the fuse box.

3. Take out all of the food and store it
in a cool place.
Place ice packs (if available) onto
the food.

4. Remove all fittings and accessor-
ies from the appliance.
- Page 27



5. Remove the shelf above the fruit
and vegetable container.
— Page 28

13.2 Cleaning the appliance

/A WARNING

Risk of electric shock!

An ingress of moisture can cause an

electric shock.

» Do not use steam- or high-pres-
sure cleaners to clean the appli-
ance.

Liquid in the lighting, controls or in-

ner ventilation openings can be dan-

gerous.

» The rinsing water must not drip
into the lighting, controls or inner
ventilation openings.

ATTENTION!

Unsuitable cleaning products may

damage the surfaces of the appli-

ance.

» Do not use hard scouring pads or
cleaning sponges.

» Do not use harsh or abrasive de-
tergents.

» Do not use cleaning products with
a high alcohol content.

If you clean fittings and accessories

in the dishwasher, this may cause

them to become deformed or discol-

our.

» Never clean fittings and accessory
in the dishwasher.

1. Prepare the appliance for cleaning.
- Page 26

2. Clean the appliance, the fittings,
the accessories and the door seals
with a dish cloth, lukewarm water
and a little pH-neutral washing-up
liquid.

3. Dry thoroughly with a soft, dry
cloth.

4. Insert the fittings and install the ap-
pliance components.

Cleaning and servicing en

5. Electrically connect the appliance.
— Page 17
6. Putting the food into the appliance.

13.3 Removing the fittings

If you want to clean the fittings thor-
oughly, remove these from your ap-
pliance.

Removing the shelf

» Pull out, life and remove the shelf.
- Fig. |1

Removing the snack container
with holder

1. Remove the snack container.

2. Remove the shelf with the holder.

3. Slide the holder sideways off the
shelf.

- Fig.

Removing door rack
» Lift the door rack and remove it.

- Fig. KA

Removing the storage container
1. Pull out the storage container as
far as it will go.

2. Lift the storage container at the
front @ and remove it @.

- Fig.

Removing the fruit and vegetable

container

1. Pull out the fruit and vegetable
containers as far as they will go.

2. Lift the fruit and vegetable contain-
ers at the front ® and remove
them @,

- Fig.
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Removing the ice cube maker

1. Remove and empty the ice cube
tray @ and the ice storage con-
tainer @.
~ Fig. &1

2. Press the push-button @ to release
the ice cube maker from the
holder and remove the ice cube
maker @.
~ Fig. 4

3. Lift the rear end of the holder and
lower it behind the freezer com-
partment shelf @. Remove the
holder towards the front @.
~ Fig. Bl

13.4 Removing appliance
components

If you want to clean your appliance
thoroughly, you can remove certain
components from your appliance.

Shelf above the fruit and
vegetable container
You can remove the cover of the fruit
and vegetable container in order to
clean it thoroughly.
Removing the shelf above the fruit
and vegetable container
1. Remove the fruit and vegetable
containers. — Page 27
2. Remove the storage container.
- Page 27
3. Lift the fruit and vegetable con-
giner covers @ and remove them

~ Fig. EA

4. Tilt the shelf above the fruit and ve-
getable container to the side @
and remove it @.
~ Fig. [E€1

28

Fitting the shelf above the fruit and

vegetable container

1. Tilt the shelf above the fruit and ve-
getable container to one side to in-
sert it @ and then lower @.
~ Fig. B4

2. Move the humidity controllers to
the front.
~ Fig. B4

3. Clip the fruit and vegetable con-
tainer covers in place.
~ Fig. B3
Make sure that the fruit and veget-
able container covers sit in the
openings under the humidity con-
trollers.

4. Insert the storage containers and
the fruit and vegetable containers.

~ Fig.
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14 Troubleshooting

You can rectify minor faults on your appliance yourself. Read the troubleshoot-
ing information before contacting after-sales service. This will avoid unneces-
sary costs.

/A WARNING

Risk of electric shock!

Improper repairs are dangerous.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained specialist
staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

» |If the power cord of this appliance is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's Customer Service or a similarly qualified
person in order to prevent any risk.

Fault Cause and troubleshooting

The appliance is not ~ Showroom mode is switched on.
cooling, the displays 1. Press and hold W& for at least 15 seconds.

and lighting are lit. 2. After a short time, check whether your appliance is
cooling.

The LED lighting does Different causes are possible.

not work. » Call customer service.

The customer service number can be found in the
enclosed customer service directory.

Side panels of the ap- Not a fault. The side panels contain pipes which heat
pliance are warm. up during the cooling process. Units touching the ap-
pliance will not be damaged by the heat.
No action required.
€ or d appears in the  The electronics have detected a fault.
temperature display. 1. Switch off the appliance. = Page 21
2. Disconnect the appliance from the mains.
Unplug the appliance from the mains or switch off
the circuit breaker in the fuse box.
3. Reconnect the appliance after five minutes.
. Switch on the appliance. —» Page 20
5. If the message still appears on the display, call cus-
tomer service.

The customer service number can be found in the
enclosed customer service directory.

Y
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Fault

Cause and troubleshooting

A warning tone
sounds, the temperat-
ure display (freezer
compartment) flashes,
ALARM appears and
the status display
lights up red.

Different causes are possible.

» Press e

v The temperature display (freezer compartment)
briefly indicates the warmest temperature reached
in the freezer compartment. The temperature dis-
play (freezer compartment) then indicates the set
temperature again.

v The alarm is switched off.

v ALARM lights up until the set temperature is
reached.

The appliance door is open.
» Close the appliance door.

Larger quantities of fresh food have been put in.
» Do not exceed the max. freezing capacity.
— "Freezing capacity", Page 25

The set temperature is
not reached.

Fully automatic de-
frosting no longer
works.

The freezer compartment door was open for a long
time. The evaporator (refrigeration unit) in the noFrost
system is heavily iced up.

Requirement: Store the frozen food well insulated in a

cool place.

1. Switch off the appliance. » Page 21

2. Disconnect the appliance from the mains.

Unplug the appliance from the mains or switch off
the circuit breaker in the fuse box.

3. Move the appliance away from the wall.

4. Leave the appliance door open.

v After approx. 20 minutes, the condensation starts to
run into the evaporation pan at the rear of the appli-
ance.
~ Fig. E&

5. To prevent the evaporation pan from overflowing,
mop up the condensation water with a sponge.

The evaporator is defrosted if no more condensa-
tion water runs into the evaporation pan.

6. Clean the interior of the appliance. » Page 27

7. Switch the appliance back on. = Page 20
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Fault

Cause and troubleshooting

The temperature dif-
fers greatly from the
setting.

Different causes are possible.
1. Switch off the appliance. — Page 21
2. Switch the appliance back on after five minutes.
- Page 20
- If the temperature is too warm, check the temper-
ature again after a couple of hours.
- If the temperature is too cold, check the temper-
ature again on the following day.

Condensation accu-
mulates on the sur-
face of the appliance
and on the shelves in-
side.

The water contained in warm and humid air con-
denses on the colder surfaces of the appliance.

1. Wipe away the water with a soft, dry cloth.

2. Open the appliance as briefly as possible.

3. Ensure that the appliance is always closed properly.

The appliance hums,
bubbles, buzzes,
gargles, clicks,
crackles or hisses.

Not a fault. A motor is running, e.g. refrigerating unit,
fan. Refrigerant flows through the pipes. The motor,
switches or solenoid valves are switching on or off.
Automatic defrosting is running. The NoFrost system
defrosts; water droplets evaporate.

No action required.

The appliance makes
noises.

The appliance is not level.
» Align the appliance using a spirit level and the
screw feet.

The appliance is not free-standing.
» Observe the minimum clearances for the appliance.

Fittings wobble or stick.
» Check the removable fittings and, if required, re-
place these.

Bottles or containers are touching.
» Move the bottles or containers away from each
other.

Super freezing is switched on.
No action required.
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14.1 Power failure

During a power failure, the temperat-
ure in the appliance rises; this re-
duces the storage time and the qual-
ity of the frozen food.

On the website for your appliance,
the technical data provides you with
the storage times for frozen food in
the event of a fault.

Notes
= Open the appliance as little as
possible during a power failure
and do not place any other food in
the appliance.
m Check the quality of the food
immediately after a power failure.
— Dispose of any frozen food that
has defrosted and is hotter than
5 °C.
— Cook or fry slightly thawed
frozen food, and then either con-
sume it or freeze it again.

14.2 Conducting an appliance
self-test

Your appliance has an appliance self-
test which displays faults that can be
eliminated by your customer service.
1. Switch off the appliance.
- Page 21
2. Disconnect the appliance from the
power supply.
Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit
breaker in the fuse box.
3. Electrically reconnect the appli-
ance after five minutes. = Page 17
4. Switch on the appliance.
- Page 20
5. Within the first two minutes after
switching on, press and hold e
for 3 seconds until an audible sig-
nal sounds.

v The appliance self-test starts.
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v If, at the end of the appliance self-
test, two audible signals sound
and the temperature display indic-
ates the set temperature, your ap-
pliance is OK. The appliance
switches to normal operation.

v If, at the end of the appliance self-
test, 5 audible signals sound, in-
form customer service.

15 Storage and disposal

15.1 Taking the appliance out
of operation

1. Switch off the appliance.
— Page 21

2. Disconnect the appliance from the
power supply.

Unplug the appliance from the

mains or switch off the circuit

breaker in the fuse box.

Remove all of the food.

Clean the appliance. = Page 27

5. ATTENTION! Objects jammed
between the door and the housing
may damage the door hinge.

» Open the door until it remains
open by itself.

» Do not insert any objects between
the door and the housing.

To guarantee the ventilation inside
the appliance, leave the appliance
open.

)



15.2 Disposing of old appli-
ance

Valuable raw materials can be re-
used by recycling.

A\ WARNING

Risk of harm to health!

Children can lock themselves in the

appliance, thereby putting their lives

at risk.

» Leave shelves and containers in-
side the appliance to prevent chil-
dren from climbing in.

» Keep children away from the re-
dundant appliance.

/A\ WARNING
Risk of fire!
If the tubes are damaged, flammable
refrigerant and harmful gases may
escape and ignite.
Do not damage the tubes of the re-
frigerant circuit or the insulation.

1. Unplug the appliance from the
mains.

2. Cut through the power cord.

3. Dispose of the appliance in an en-
vironmentally friendly manner.
Information about current disposal
methods are available from your
specialist dealer or local authority.

B

This appliance is la-
belled in accordance
with European Directive
2012/19/EU concerning
used electrical and elec-
tronic appliances (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

The guideline determ-
ines the framework for
the return and recycling
of used appliances as
applicable throughout
the EU.

Customer Service en

16 Customer Service

Detailed information on the warranty
period and terms of warranty in your
country is available from our after-
sales service, your retailer or on our
website.

If you contact Customer Service, you
will require the product number (E-
Nr.) and the production number (FD)
of your appliance.

The contact details for Customer Ser-
vice can be found in the enclosed
Customer Service directory or on our
website.

16.1 Product number (E-Nr.)
and production number
(FD)

You can find the product number (E-
Nr.) and the production number (FD)
on the appliance's rating plate.

- Fig. K1/ EX

Make a note of your appliance's de-
tails and the Customer Service tele-
phone number to find them again
quickly.

17 Technical data

Refrigerant, cubic capacity and fur-
ther technical specifications can be
found on the rating plate.

- Fig. I/ E3
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1 Be3onacHocTb

Cobntonaite cneayroline ykasaHuma no TexHunKe 6e30nacHoOCTH.

1.1 O6wMe yKasaHunA

= BHMMmaTenbHO npoynTanTe AaHHOEe PYKOBOACTBO.

= CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO U MHPOpMaLMto 0 Npubope AnA AanbHewnLue-
ro UCMoNb30BaHUA UK ANA Nepejayun cneayroLemMy BnaaensLy.

= B cnyyae o6Hapy>KeHUA NOBPEXXAEHWUI, CBA3AHHbLIX C TPAHCNOPTH-
POBKOM, HE NoAKtoYanTe npubop.

1.2 Ucnonb3oBaHWe MO Ha3HAYEHUHO

Ucnonb3ayite npubop TONbKO:

" 1517 OXN2XKAEHUA U 3aMOPO3KMU NPOAYKTOB, a TaKXe NpUroToBIEHUA
KyOMKOB nbaa.

= B OLITOBbLIX YCNIOBUAX U B 3aKPLITbIX MOMELLEHUAX AOMALLHUX XO-
3AUCTB.

= Ha BblcoTe He 6onee 2000 M Haa ypoBHEM MOPH.

1.3 OrpaHuuyeHu”e Kpyra nonb3oBaTteneun

JaHHbI Npubop MOXET UCMoNb30BaTbCA AETbMU B BO3pacTe OT 8 et v
cTaplue, a TakXKe nMuamMu ¢ orpaHuYeHHbIMU GU3MYECKUMU, CEHCOPHBbI-
MU UK YMCTBEHHBLIMW CMIOCOBHOCTAMM UMM C HEAOCTATKOM OnbiTa W/
UMW 3HAHWW, €CINIM OHW HAXOAATCA NOoA NPUCMOTPOM MU Noce nonyye-
HUA yKa3aHuii no 6e3onacHoMy WUcrnonb3oBaHWo npubopa 1 nocne Toro,
KaK OHM OCO3HaNIK OMACHOCTH, CBA3AHHbIE C HENPaBMIIbHBIM UCMOJb30-
BaHWEM.

JeTAm 3anpeLLeHo urpatb ¢ npuéopom.

OuuncTKy 1 obcny>kuBaHue npubopa 3anpeLlaeTcA BbiNOAHATbL AETAM
6e3 Haa3opa B3POCHbIX.
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1.4 be3onacHanA TpaHCMNOPTUPOBKa

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!
Bcneacteue 6onbluoro Beca npubopa npu ero noaAbLEMe BO3MOXKHbI
TpaBMbl.

» He noaHumaiite npubop B OAMHOYUKY.

1.5 Be3onacHbIM MOHTaX

A\ NPEOYNPEXJEHUE — OnacHocTb nopaMeHUa aNeKTPUYECKUM

TOKoMm!

MNpu HEKBaANUUUMPOBAHHOM MOHTaXKe NPUMOOP MOXKET CTaTb UCTOUHMU-

KOM OMNacHOCTW.

» Mpu noakntoyeHnn npubopa u ero aKcnayataummn cobnogante aaH-
Hble, NPUBEAEHHbIE HA GUPMEHHOW Tabrnuke.

> Mpnbop MOXKHO NOAKNOYATL TONBKO K 3NIEKTPOCETU NEPEMEHHOMO
TOKa Yyepes YCTaHOBJIEHHYIO COrnacHoO npeanucaHuaM po3eTKy C 3a-
3eMneHneMm.

» Cuctema 3aseMieHVA B JOMAaLLHEN SNEKTPONPOBOAKE AOMKHA ObITh
yCTaHoBJIeHa CornacHo npeanucaHuam.

» 3anpeluaeTtcA ocHallaTb NPMOOP BHELLHUM NeEpEKoYaTENeM,
HanpumMep, TatMepoM UK MyNbLTOM AUCTAHLMOHHOIO YrpaBfieHus.

» Ecnu npubop BCTPOeH, HE0HX0ANMO NPesyCMOTPETb CBOOOAHLIN A0-
CTYN K BUNKE CETEBOro Kabena unu, ecnm 3To HEBO3MOXHO, YCTaHO-
BWTb B CTAUMOHAPHOMW SNEKTPONPOBOAKE CrneunanbHbii BblkntoyaTenb
ANA pasMblKaHUA COrnacHo yCNoBUAM MOHTaXKa.

> [Mpu yctaHoBKe Npubopa He AonycKawTe 3a)KaTuA Unv NOBPEXAEHNA
ceTeBoro kabens.

MNoBpexkaeHHanA U3onAUMA ceTeBOro kabena ABNAETCA UCTOYHUKOM

OMacHOCTH.

» Hu B KOEM cnyyae He JOMyCKalTe KOHTaKTa ceTeBoro kabens c uc-
TOYHUKaM#M Tenna.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocTb B3pbiBa!

Ecnu BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTMA Npubopa 3aKpbIThl, MPU yTEUKE XN1aa-

areHTa MoXkeT obpasoBaTtbCcA roptoyas Bo3AyLLIHO-ra3oBas CMECh.

» He 3aKpblBaiTe BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUA B Koprnyce npubopa unu
B KOpnyce AnA BCTpanBaHus.
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A NMPEAYNMPEXOEHUE — OnacHocTb BOo3ropaHua!

Ucnonb3oBaHWe yaANMHEHHOIO CETEBOro Kabensa u HeZoNyCTUMBbIX aaan-

TEepPOB OMacHo.

» He ncnonb3ynte yanUHWUTENbHbIE KaBenu UM MHOFOKOHTaKTHbIE PO-
3eTKM.

» Ucnonb3yiTe TONbKO AOMYLLEHHbIE NPOM3BOAUTENEM afanTepsbl U ce-
TeBble kabenu.

» Ecnu ceTeBoi Kabenb CMLLIKOM KOPOTKWI M Bonee ANIMHHOMO HET B
Hanuuuu, cneayeT CBA3ATbLCA CO Cneunann3vMpoBaHHOW 3NEKTPOTEX-
HUYeCKon GMPMOMK, YTOObl aanTMPOBaTb OMOBYH BHYTPEHHIOH
NPOBOAKY.

[NepeHOCHbIE MHOFOKOHTaKTHbIE PO3ETKM UM NEPEHOCHbLIE CETEBbLIE

y3/bl MOTYT NeperpeTbeA U cTarb NPUYMHON BO3ropaHuA.

» He pacnonaraite MHOrOKOHTaKTHbIE PO3ETKU UM NEPEHOCHbIE CeTe-
Bble y3/bl Ha 3aAHel cTeHKe npubopa.

Mpu KoHTakTe npubopa ¢ BOAONPOBOAHBIMU UM FA30BbIMU KOMMYHW-

KaUMWAMM CYLLECTBYET PUCK BOSHUKHOBEHMA KOPPO3UK MO NPUYMHE BO3-

MOXHOIO HaNIMYMA SNEKTPUYECKOro noTeHumana Ha KOMMYHUKaUmUAX.

YTeuka rasa U3 noBpexXAeHHbIX KOPPO3MEN ra3oBbiX KOMMYHUKaLKK U

BCNeACTBUE 3TOr0 3N1EMEHTOB XONIOAUIBHOIO KOHTYpa MOXXET NpUMBECTH

K BO3ropaHuio.

» OBecneybTe AUCTAHUMIO HE MeHee 5 cM Mexay npMbopom v BoAO-
NMPOBOAHLIMW /UMK ra30BbIMU KOMMYHUKaLUAMM.

1.6 BesonacHana aKcnnyarTauus

A\ NPEOYNPEXJEHUE — OnacHocTb nopaXeHUa 3NeKTPUYECKUM

TOKoM!

MpoHuKLIaA B npMbop Bnara MOXET CTaTb MPUYUHON MOPAXKEHUA TO-

KOM.

> Mcnonb3ayiTte NprMbop TONbKO B 3aKPLITOM NOMELLIEHUMN.

» He nonbayiTtecb NpMOOPOM MpU CIIMLLIKOM BLICOKOM TemMnepaTtype
WU BIAXKHOCTMU.

» He ncnonb3ynte AnA OYUCTKM Npubopa NapooUUCTUTENU UIIU OYUCTU-
TeNU BbICOKOro AaBfieHUA.
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A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb yaywbA!

Jetn moryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbIA MaTepuan uin HaaeTb ero
cebe Ha ronoBy U 3a40XHYTbCA.

» He noanyckanTte aeten K ynakoBOYHOMY MaTtepuany.

» He no3ssonante AeTAM urpatb C yNakoBOYHbLIM MaTepuanom.
Jetn moryT BAOXHYTb UM NPOrNoTUTL MENIKME AeTanu, B pedynbTaTe
yero 3a0XHYTbCA.

» He noanyckawTe AeTen K MeNKMm AeTanAam.

» He nossonAnTe AeTAM uUrpatb C MENKUMU AeTaNAMM.

A\ NPEOYNPEXJEHUE - OnacHocTb B3pbiBa!

Ecnu KoHTyp xnagareHTa noBpexaeH, ropovnin xnaaareHT MOXKeT Bbl-

TeUb ¥ NPUBECTU K B3PbIBY.

» He ucnonb3ayiite MexaHnyeckoe o0b6opyoBaHUE UK CPEACTBA, KPO-
Me peKOMeHA0BaHHbIX NPOU3BOAUTENEM, ANA YCKOPEHUA pasmMopa-
XXUBAHUA.

» OTaenanTe 3aMOPOXKEHHbIE NPOAYKTHI TYMbIM NPeaAMETOM, Hanpu-
Mep AepeBAHHOM PYUKOMN JIOXKKM.

[MpoAyKTbl C FOPHOYUMU rasamMu-BbITECHUTENAMU U B3PLIBOOMACHbIE BE-

LecTBa, Hanpumep, aspo3osibHble GanIoHYNKK, MOryT B3OpBaTLCA.

» He xpaHuTe NpPOAYKTbl C FOPHOYMMU ra3aMu-BbITECHUTENAMU U B3PbI-
BOOMacHkIe BeLlecTBa BHYTpU npubopa.

A NMPEAYMNPEXAEHUE — OnacHocTb BOo3ropaHua!

Ucnonb3oBaHWe 3neKTpuyeckmx npubopos BHyTpH npubopa (Hanpu-
Mep, HarpeBaTtenemn Um ANEKTPUUYECKUX MOPOXKEHUL) MOXKET NPUBECTU
K BO3ropaHuio.

» He ucnonb3yiTe anexkTpuyeckune npubopbl BHyTpU npubopa.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUA!

EMKOCTM C rasupoBaHHbIMM HanUTKamu MOryT NOMHYT.

» He xpaHuTe EMKOCTHU C rasMpoBaHHbIMKW HaNMTKamMu B MOPO3U/IbHOM
OTAENEHUMN.

[NoBpexkaeHue rnas B creAcTBUE YTEUKM roproYero xnajareHta u spea-

HbIX rasos.

» He fonyckainte noBpexxaeHWA TpyO KOHTypa UMPKYNAUMK xnagareHta
n U30NAUNN.
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Mpnbop MOXKET ONPOKUHYTLCA.
» He BCcTaBanTe Ha LOKOSb, BbIABUXKHbIE 3NIEMEHTHI UK ABepLbI, a
TaKXXe He onupanTeChb Ha HUX.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb oxora!

OtaenbHble YacTu 3afHern CTeHKKU npubopa Bo BpeMsa paboTbl HarpeBa-
toTeA.

» He npuKkacanTtecb K ropAaYMm Yactam npubopa.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCTb 06MOpOXeHUR!

KOHTaKT ¢ 3aMOPOXEHHBbIMU NPOAYKTAMU U XONOAHLIMW NOBEPXHOCTA-

MW MOXXET NPUBECTU K XOJI0OA0BOMY OXKOTY.

» Hukoraa He npukacanTechb K 3aMOPOXXEHHbIM NPoAyKTam cpasy no-
clfie U3BneyeHua M3 MOpPO3USIbHOro OTAENEHUA.

> M3berante ANUTENBHOrO KOHTAKTa KOXW C 3aMOPOXEHHBIMU NPOAYK-
Tamu, IbAIOM ¥ MOBEPXHOCTAMU B MOPO3USIbHOM OTAENEHUN.

/\ OCTOPOMHO - Puck HaHeceHns Bpeja 340poBbiO!

Utobbl nsbexkatb 3arpAsHEeHUA MULLK, CNesynTe YyKasaHWAM, NpuBeaeH-

HbIM HUXKE.

> [1pn OTKPBLITOM B TEeYEeHWe ANUTENIbHOIO BPpEMEHU ABepLe, B OTCEeKax
npubopa MOXKET 3HaUUTENbHO NOAHATLCA TemMnepaTypa.

> [leprnoaunyeckun ounLlanTe NOBEPXHOCTU, KOTOPbIE MOrYT COMpUKa-
caTtbCA C NPOAYKTaMU U BbICTYNAOLMMU YaCTAMU APEHAIKHbBIX CU-
CTeM.

» XpaHuTe cbipoe MACO 1 pblby B COOTBETCTBYIOLLIMX KOHTEMHEpaX B
XONOAMNbHUKE, YTOObI OHM HE Kacanucb U He Kananu Ha Apyrue npo-
AYKTbl.

» Ecnv XxonoAnnbHUK/MOPO3UITbHUK A0MITOE BPEMA NPOCTauBaEeT, Bbl-
KNtounTe Npubop, pasmMoposbTe, OYUCTUTE U OCTaBbTE ABEpPLY OTKPbI-
TOW, 4TOOLI NPeaAOTBPATUTL 0OpPa30BaHUE MECEHMU.

OnemMeHTbl Nprubopa, BbINOMHEHHbIE U3 MeTana UK BHELLHE NOXOXXKe

Ha MeTannnyecKkue, MOryT coaep)xatb antoMUHUA. [1pu KOHTaKTe Knc-

notocoAep)aLuunx NpoAyKToB C altOMUHUEBBLIMU 3N1IeMEHTaMU, UOHbI

aNIFOMUHKA NPOHUKAKOT B NPOAYKTbI.

» He ynotpebnaiTe B NULLY Tak1Me NPOAYKThI.
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1.7 MoBpexaeHHbIM Npubop

A NMPEOAYMNPEXOEHUE — OnacHOCTb NopaXeHUs aNIeKTPUUECKUM

TOKOM!

MoBpexkaeHHbIN NPUOOP UK NOBPEXAEHHLIV CeTeBOW Kabesnb ABNAIOT-

CA UCTOYHUKOM OMaACHOCTMH.

» Kateropuyecku sanpeLlaeTca SKCcniayaTupoBaTb NOBPEXKAEHHbIN
npuéop.

» 3anpeLllaeTcA TAHYTb 3a ceTeBow Kabesnb, YToObl OTCOeANHUTL NPH-
6op OT CeTH BNEeKTPONUTaHWA. BelHUMaliTe U3 PO3ETKM BUIKY CETEBO-
ro kabens.

» B cnyyae nopexaeHua npubopa unu ceteBoro kabena HemeaneHHo
BbIHbTE BUJIKY CETEBOro Kabena U3 po3eTKU UIIN OTKIIOUUTE
npeaoxpaHuTenb B 6510Ke NpeaoxpaHUTene.

» Obpatutechb B cepBUCHYLO cnyxby. > CrpaHuuya 62

MNpu HEKBaANUPULMPOBAHHOM PEMOHTE NMPUOOP MOXKET CTaTb UCTOYHMU-

KOM OMNacHOCT!.

» PeMoHTHpoBaTh Nprbop paspeLlaeTca TONbKO KBaNMPUUMPOBAHHLIM
crneuunanucTam.

» IInA pemoHTa npnbopa MOXHO UCMONb30BaTL TONIBKO OPUrMHANbHBIE
3anyacTu.

» Bo nsberxkaHue onacHOCTeN 3amMeHa NMOBPEXAEHHOIO CETEBOrO Kabe-
nA AaHHOro nNpubéopa MoXKeT ObiTb BbINOSHEHA TONbKO NPOU3BOAM-
TeNIeM W aBTOPM30BAHHOW UM CEPBUCHOWM Cry»k6ow nMbo nuuom,
UMEIOLLMM aHaNIOrMYHYHO KBanMpUKaLUmio.

A NPEAYMNPEXAEHUE — OnacHocTb BOo3ropaHua!

Mpu noBpeXaeHHbIX TPyOKax roptounii xnagareHT U BpeaHble rasbl Mo-

ryT NPOTeYb U BOCMIAMEHUTLCA.

» Ilep>kute npubop BAANM OT OFHA U UCTOYHWMKOB BOCMIAMEHEHUA.

» [1poBeTpuTE NOMeELLEHME.

» Boikntouunte npubop. — CrpaHuuya 49

> U3BNEKUTE U3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOIO Kabena WUiu BbIKNoUnUTE
npeaoxpaHutenb B 6510Ke NpefoxpaHUTeNen.
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» OBpatuTechb B CEPBUCHYIO CNy>kBy. —» CrpaHuya 62

42



Bo nsberkaHue matepuansHoro yuepba ru

2 Bo usbemaHne maTepuanbHo-
ro ywepba

BHUMAHMUE!

Mpv nepekatuMBaHuM ponukoB npubopa

npu NepemMeLLeHn MOXHO NOBPeanTb

non.

» [epeBo3nTe NpUOOP Ha TENEXKE.

» [Npu nepemeLleHnn npubopa ucnosnb-
3yWTe 3aluTy AnA nona u He nepeasw-
raiTte npubop aurarom.

Mcnonb3oBaHue npubopa, LOKONENH, Bbl-

ZBWKHBIX 3NIEMEHTOB W ABEpPEL B KayecTBe

onopbl ANA CUAEHUA UK Na3aHWA MOXKET

NPMBECTM K NoBpexaeHuto npudopa.

» He BcTaBaite Ha npubop, LOKOSb, Bbl-
LIBWXKHbIE 3NIeMEHThI MNK ABEpLbI, a
TaKXKe He onupamnTech Ha HUX.

M3-3a nonagaHuA macna u cmMaskuy nnact-

MaccoBble AeTanu 1 YNaoTHUTENU ABepubl

MOryT CTaTb NMOPUCTLIMM.

» He pgonyckavTe nonazaHvA macna u
XXUpa Ha nnactMaccoBble AeTann U
YMIOTHUTENN ABEPLUbI.

OnemeHTbl Npubopa, BEIMONHEHHbIE U3 Me-

Tanna unu BHELLHe NOXOXXMe Ha MeTau-

Yyeckue, MOryT coaepKaTtb antoMUHUNA.

ANIOMUHWI BCTyNaeT B peakLMIo Npu KOH-

TaKTe C KucnotocoAepKalliMmMun NnpoayKra-

MM.

» He xpaHute npoayktbl B Npubope 6e3
YNaKoBKH.

Mpy MbITbE 3N1€MEHTOB OCHALLEHWA U NPK-

HaANEeXKHOCTEN B MOCYAOMOEYHON MaLLu-

He, OHU MOTYT AePOPMUPOBATLCA MU U3-

MEHWTb LBET.

» He moiiTe getanu npubopa v npuHaa-
JIEXXHOCTU B I'IOCyJ:lOMOGLIHOVI MallnHe.

3 3awuTa OKpyxarowien cpeabl
M 9KOHOMMUA

3.1 YTunusauua ynakoBKU

YnakoBOYHble MaTepmranbl 9KONOrMyecKu

6e3onacHbl M MOTYT UCMOMb30BaTLCA NO-

BTOPHO.

> YTunusupyite oTaenbHble YacTu, npea-
BapuTesIbHO PaccopTMPOBAB UX.

3.2 KaKk COKOHOMUTb 3eK-
TPO3Hepruro

Mpu cobntofieHnn 3TUX yKasaHui npudop
6yneT pacxooBaTb MeHbLLE 3/1IEKTPO-
3Hepruu.

Bbi6op MecTa yCTaHOBKM

= O6eperaite npubop OT BO3AEWCTBUA
MPAMbIX COMHEYHBIX JTyYen.
= YcTaHaBnuBaiTe NpMOop Kak MOXKHO
Janblle oT paavMaTopoB OTOM/EHWA, ne-
Yem U NPOYMUX UCTOYHMKOB Tenna:
— Cobntoaaiite pacctoaHue 30 MM oT
ANEKTPUYECKMX UK Fa30BbIX MIINT.
— cobntoaaite paccroaHue B 300 Mm
oT npubopa [0 MacnAHbIX UK Yrofb-
HbIX Neyew.
= CoxpaHAiiTe pacctoAHWe A0 GOKOBOM
CTeHKM 50 mm.
= He 3aKpblBaiTe U He 3arpoMoxaanTe
BHELLHWE BEHTUNALMOHHBLIE OTBEPCTHA.

OKOHOMMA INEKTPOIHEepPrun Bo
BPeMA UCNOJNb30BaHUA

3ameTKa: PacnonoxeHue anemMeHToB
OCHalLLEeHWA BHYTPU Npubopa He BAMAET Ha
pacxoa npubopoM 3NEKTPOIHEPTUH.

= OTKpbIBaiTe NpUOOpP TONLKO Ha Ko-
POTKOE BPEMSA W aKKypaTHO 3aKpbl-
Baire.

= He 3aKpblBanTe U He 3arpoMoXkaanTte
BHYTPEHHWE U BHELLUHWE BEHTUALMOH-
Hble OTBEPCTHA.
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ru YcraHoOBKa U NoAKoueHue

= KynneHHble NPOAyKTbl NepeBo3unTe B
TENIOM30/IMPOBAHHON CYMKe U BbICTPO
3arpy»<ainTte B npubop.

= [lepea nomeLleHWEM Ha XpaHeHHe
[laiTe NPoAyKTaM M HarnuTKam OCTbITb.

= 3aMOpOXKEHHbIE MPOAYKThI NOSIOXKUTE
AnA pasMopaXXuBaHWA B XoNnoAunbHoOe
oTAeneHue, 4Tobbl UCMONb30BaTL UX XO-
noa.

= Mexxay NnpoAyKTaMu v 3aAHen CTeHKOM
Bceraa OCTaB/IANTE HEMHOIO MecTa.

Pexum oxugaHusa

Ecnu npubop He ucnonbayetca, AUcnien
aBTOMaTUYECKHN NEPEXOANT B PEKUM OXKU-
ZaHuA.

B pexxuMe oxuaaHWA ymMeHbLUaeTca Ap-
KOCTb 3f1eMeHTa yNpaBfeHua U MHAUKATop
COCTOAHWA rOpUT BENbIM CBETOM.

4 YcTtaHOBKa U nNogKknroyeHue

4.1 KomnneKT nocTtaBKHU

MNMocne pacnakoBku NpoBepbTE BCE AeTau
Ha OTCYTCTBUE TPAHCMOPTHBIX NOBPEXAe-
HUI 1 KOMMIEKTHOCTb MOCTaBKM.
ObpaluaiiTech ¢ peknamMauuamy B Mara-
31H, rae Bbl npuobpenu npubop, Unu B Ha-
Ly cepBUCHYtO cny>k6y — CrpaHuya 62.

B KOMMNEeKT nocTaBKu BXOAAT:

= HanonbHbIi Npuéop

= OfleMeHTbl OCHALLEHUA U
NpUHAZANEXKHOCTH'

Martepwvan ana MoHTarka
MHCTPYKUMA MO MOHTaXKy
PykoBoZACTBO Mo aKcnnyartaumum
MepeyeHb CEPBUCHBIX CIY»O
lapaHTUiHbIA TanoH?
Haknelika ¢ MHpopmaumei 06 aHepro-
notpebnexHuu

B 3aBMCMMOCTM OT KOMMAEKTaUmm
He BO Bcex cTpaHax
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= UHpopmauma o pacxoae SNEKTPO3Hep-
TMW W LIymMax

4.2 Kputepum Bbibopa mecTa
YCTaHOBKH

A NMPEAYNPEX OEHUE

OnacHocTb B3pbiBa!

B cnvwwKkomMm TeCHOM NoOMELLIEHWM NpH yTeu-

Ke xnazareHTa MoXeT o6pasoBaTbCA ro-

proyan BO3AyLUHO-ra3oBaA CMeCh.

» YcTaHaBnvBaiTe npubop TONLKO B Mo-
MeLLeHWn nroLaasto He MerHee 1 M° Ha
8 r xnagareHTa. KonvuectBo xnaaareH-
Ta yKasaHo Ha TMMoBOW TabnMuKe BHY-

pn npubopa. — Puc. K/ IES

Bec npubopa MOXeT cocTaBNATbL B 3aB-
CUMOCTHM OT 3aBockon moaenu ao 110 Kr.
Urtobbl BblAEPKaTb BeC npubopa, noBepx-
HOCTb, Ha KOTOPYIO OH yCTaHaBMBaeTcA,
ZloMKHa BbITb AOCTATOYHO YCTONUUBOW.

JonycTtuman Temneparypa
nomMmeLleHunq

Honyctuman Temnepatypa nomeLleHua 3a-
BUCHT OT K/IMMATMYECKOro Knacca npuéo-

pa.
Knumatnyeckuit knacc npuéopa ykasaH Ha

ero Tunosoit Tabnuuke.~ Puc. [lIl/IEN

Knumatuuec JonycTtumas Temnepary-

KWW Knacc pa nomeLueHua
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 1643 °C

Mpnbop nonHocTbo padoTocnocobeH B
npeaenax AoMycTMMOi TemMnepaTyphbl Mno-
MELLEHHA.



B cnyuae akcnnyataumu npubopa Kimma-
Tnyeckoro knacca SN npu 6onee HU3KOM

Temneparype nomMeLlleHna nospexxaeHue
npuéopa MOXKHO UCKIIUUTL A0 TeMnepa-
Typbl nomelleHna 5 °C.

YcTtaHoBKa npubopos apyr noa
apyrom (Over-and-Under) u
paaom gpyr ¢ apyrom (Side-by-
Side)

Ecnv Bbl X0TUTE Pa3MecTUTb PALOM WK
Zpyr noa APYroM 2 XOnoAuNbHbIX Mpréo-
pa, To Mexxay HUMU JOJDKHO OCTaBaTbCA
paccToAHne He MmeHee 150 mM. YcTaHoBKa
6e3 cobntoaeHNA MUHUMANBHOTO PacCTOA-
HWA BO3MOXXHA ANA OTAENbHbLIX MoAene
np1éopoB. YTOUHUTE AaHHbIA BONPOC B
crneunanusupoBaHHOM MarasuHe uUnu y
crneunanucTa no ninaHMpoBKe KyXHH.

4.3 YctaHoBKa npubopa

» YcTaHoBuTE NpUBOP B COOTBETCTBUM C
npunaraemMomn MHCTPYKLMEHh No MOHTa-
Y.

4.4 MNogroToBKa npubopa K Ha-
yany aKcnayartauuu

1. BblHbTE MHDOPMALMOHHBIE MaTepuansbl.

2. CHMMMUTE 3aLLUMTHYIO NNEHKY M TPaHC-
NMOPTUPOBOYHBIE KPEMNNEHUA, TaKUe Kak
KNeWKan feHTa u KapToH.

3. lNepea nepBbIM UCMOMIL30BAHMEM OUM-
ctute npubop. > CrpaHuya 56

4.5 MogknroueHue npubopa K
aneKTpoceTH

1. BcraBbTe BUNKy ceteBoro kabens npu-
6opa B PO3eTKy, PacnonoXeHHyo BOu-
3u npubopa.

MapameTpbl NoaktoueHna npubopa
yKasaHbl Ha GUPMEHHOW

tabnuuke.~ Puc. [Il/IER

3HaKoMCTBO C NpuBopoM  ru

2. MpoBepbTe NPOYHOCTL MOAKIHOUEHHA
BWIKK ceTeBoro Kabens.

v anéOp rOTOB K UCNOJNTb30BaHUIO.

5 3HakomcTBO c npubopom

5.1 Mpubop

3necb npuBeseH 0630p COCTaBHbIX YacTen
npubopa.

- Puc. |l

Mopo3sunbHoe otaeneHve
— CrpaHxuya 53

XonoavnbHoe oTaAeneHue
— CrpaHnuya 52

OcBelueHne

eHepatop nbaa — CrpaHuya 48

Tunosas Tabnunuka
— CrpaHxuya 63

KoHTenHep AnA nepekycos
— CrpaHnya 47

Perynatop Temneparypsbl (KOHTEN-
Hep AnA XpaHeHwuA)
— Crpanuya 49

o[~ ol i oo >

KoHTelHep anA xpaHeHuA
— CrpaHnua 47

N &

Boke ana osolei 1 GpyKToB C
perynATopoM BRa)KHOCTH
— CrpaHnya 47

Manens ynpasneHua
— CrpaHnya 46

BHyTpeHHee BEHTUNALMOHHOE OT-
BepcTue (xonoaunbHoe otaene-
Hue)

Otaenenve ans macna u Cblpa
— CrpaHnnya 48

iy | NN
=IO

BapwuatusHan nonka
— Crpannya 46
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ru OnemeHTbl OCHaLLEeHWA

JBepHan nonka ana 6onbLmx By-
ToINOK = CTpaHunya 48

BuHTOBaA HOXKKa

3ameTKa: DneMeHTbl OCHALLEHWA 1 pas-
Mep Ballero npuéopa MoryT oTinyaTbeca
OT U300PaXKEHHDIX.

5.2 MaHenb ynpaBneHunA

HacTtpoutb Bce dyHKUMM nprubopa 1 nony-
UKUTb MHOOPMALIMIO O ero paBoyem cocTonA-
HUM MOXKHO Yepes naHesb ynpasneHus.

- Puc. B

OtobparkaeT Temneparypy mMopo-
3WnbHOro oTaeneHusa B °C.

ALARM cBeturca, ecnu Brato-
YeH CUrHan U3MeHeHus TeMnepa-

TYpbl.

N

superfreeze cgetutcs, ecnu
BKNIoueHo Cynep3samMopak1sa-
HYe.

=

e MCMONb3yeTCA ANA Bbibopa
OTAENEHUA, INA UBMEHEHWA TeM-
neparypbl Un1 BKIKOYEHUA onpe-
ZleNeHHbIX [OMONHUTENbHBIX QYHK-
L.

B

OtoBparkaeT TeMneparypy xosno-
AunbHoro otaenenusa B °C.

ALARM cBeturca, ecnu Bratove-
Ha CUrHanM3aLma NPy oTKPbLITON
nBepLe.

supercool ceeTutcA, ecnu BKMto-
yeHo CynepoxnarkaeHve.

fresh cBetuTCA, ecnu BKNtOYEH pe-
YKUM CBEXXeCTW.

2D cBETUTCA, EC M BKIOYEH pe-
KM «OTNyCK».

mode cny>xut ana BeIGOpa pe-
YKUMOB.

CBETUTCA, ECNN BKIIOYEH pe-
YXUM SHEPrOCOEPEEHMA.

EEEER B&

~+/— ycranasnusaet Temnepary-
py B BbIOPAHHbLIX OTAENEHUAX.

MHauKaTop cocToAHWUA nokasbliBa-
et pexxum pabotbl npubopa.

lock skntouaet unu BoiktouyaeT
6OKMPOBKY KHOMOK MaHeny
yrpaBneHus.

EEE

SUPEr gkntoyaeT v BblKoYaeT
supercool y superfreeze g gp-

BpaHHbIX OTAENEHUAX.

&
(@)

Foput () 35/ 35, ecnn BKMIOYEHa
WUNU BbIKJTKOUEeHa 6J'|OKV|pOBKa KHO-
MOK.

o>
(®))

6 dnemeHTbl OCHaLL,eHUA

Komnnekrauua Baiiero npuéopa 3aBucut
OT MoZernu.

6.1 lNMonka

Ecnu Bbl XOTUTE NepecTaBuTb MOSKY, BblHb-
Te €€ U yCTaHoBUTE B APYroM MecTe.
— "CHAmne nonok", CtpaHnya 56

6.2 BapuaTtuBHan nonka

Mcnonb3ynte BapuatuBHyLo MoKy ANA
XpaHeHunA NpoAyKTOB B BLICOKOW Tape Ha
HWXHEN Nnonke, Hanpumep, B 6aHkax u By-
ThiNKax.

Ucnonb3oBaHue BapMaTMBHOﬁ
MOJNIKU
1. Yaep)xviBaiTe BapuaTUBHYHO MOJIKY cre-

Ba M NOTAHWTE eé cnpasa, Noka He By-
AyT pasbnoKMpoBaHbl pUKCaTOpbI.

- Puc. B

2. MpUnoAHUMUTE BApUaTUMBHYHO MOJIKY
crnpaBsa, BblABUHbTE ABUYKEHUEM Ha ce-
6a @ v nssnekure @,

- Puc. I}



3. CaBuHbTE NpaByto YacTb BapuaTUBHOM
MOJIKK A0 ynopa Tak, 4Tobbl oHa onycTu-
nachk NnoA NeByto YacTb MOJIKHU.

- Puc. B

6.3 KoHTenHep AnAa nepeKycos

B KoHTeWHepe anA nepekycoB xpaHuTe
ynaxkoBaHHble NPOAYKThl UK HebonbLune
CHOKM.

KoHTeWHep AnA NnepeKkycoB MOXXHO Bbl-
HYTb. [1nA 3TOro NPUNOAHUMUTE KOHTENHEP
ANA NepeKycoB U BblHbTe ero. KpenneHwue
KOHTEMHepa ANA NepeKycoB MOXHO nepe-
Asurarb.

- Puc.

6.4 KoHTenHep AnA xpaHeHUA

B KoHTelHepe Ana xpaHeHWA co3faéTca
6onee HU3KaA Temneparypa, Yem B Xoro-
AUNbHOM OoTAeneHun. Temnepartypa MoXeT
BPeMeHHo onyckatbeA Hxe 0 °C.

YTo6bl TEMNepatypa B KOHTeNHepe AnA
XpaHeHunA 6bina okono 0 °C, ycTaHOBUTE
TeMnepartypy XonoAunbHOro OTAENEeHUA

2 °C. — CrpaHunuya 49

YcranasnuBaiTe B KOHTEWHEPe ANA XpaHe-
H1A Bonee HU3KyLo Temneparypy, YToObl
XPaH1Tb CKOPOMOPTALLMECA NPOAYKTHI,
Hanpumep pbiBy, MACo U konbacy.

6.5 Bokc ana osoLlen U PpyK-
TOB C PerynaTopom BRax-
HOCTH

XpaHuTe cBexkue GpyKThl 1 oBOLLM Be3
yNaKoBK/ B KOHTeWHepe AnA GppyKTOB K1
oBOLLEN.

HapesaHHble GpyKTbl U OBOLLM HAKpOWTE
KPbILLKOW WIIM XpaHUTE B repMeTU4HON
ynaKoBKe.

C nomoLLbto perynAatopa BAaXKHOCTU U
crneunanbHoro YnioTHUTENA MOXKHO pery-
NMpoBaTh BIXKHOCTb BO3Ayxa B Bokce AnA
$PYKTOB 1 OBOLLIEeW. DTO NO3BONAET COXpa-

OnemMeHTbl ocHalleHuAa ru

HATb QPYKTbI ¥ OBOLLM CBEXMMW BABOE

ZIONbLUE MO CPaBHEHUIO C 0ObIYHBIM CMOCO-

60oM XxpaHeHus.

- Puc.

YcTaHOBKa BRaXKHOCTH BO34yxa Haxkatnem

Ha perynAatop BAaXHOCTH B Bokce AnA

($PYKTOB ¥ OBOLLEN B 3aBUCUMOCTH

OT BMAA M KONIMYECTBA 3arpy>kaembix

NPOAYKTOB :

= Huskana snarkHocTs O npv XpaHeHuu
NpenMMyLLEeCTBEHHO GPYKTOB, NpU CMe-
LLIAHHOW WS BLICOKOW 3arpysKe;

= BhicoKkan BnaskHocTs @ @ npu XpaHeHun
NPe1MMyLLECTBEHHO OBOLLIEN U NPU Ma-
now 3arpyske.

B 3aBucKHMOCTH OT KONMUeCTBa M BUAa xpa-
HUMBIX NPOAYKTOB B KOHTEHepe AnA 0BO-
LUEeN M GPYKTOB MOXKET 06pa3oBbIBaTLCA
KoHZeHcar.

BbITpuTe KOHAEHCAT CyXOM TKaHeBOW cai-
HETKOW M YyCTaHOBUTE HU3KYHO BNIAYKHOCTb
BO34yXa Mpwv MOMOLLM perynaTopa Brark-
HOCTH.

[na noaonep)xaHva Kayectsa 1 apomara
XpaHuTe YyBCTBUTENbHbLIE K X0Noay GpyK-
Tbl M OBOLUM, HANpUMep, aHaHachbl, HaHa-
Hbl, LUTPYCOBLIE, OrypLbl, LyKKWHU, cnaa-
KWi nepew, NOMUAOPLI U KapTodenb, BHe
XONoAUIbHUKA MPY Temnepatype npuon. ot
8°Chpoi2-°C.
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ru OnemeHTbl OCHaLLEeHWA

6.6 OToeneHuWe onAa macna v
cbipa

XpaHuTe Macso 1 TBepAbli Cblp B OTAeNe-
HWUM ANIA Macna u cbipa.

6.7 J1BepHan nonka

Ecnu Bbl X0TUTE NepecTaBuUTb ABEPHbIE
MOJIKK, BbIHBTE UX U YCTAHOBUTE B APYrOM
MecTe.

— "CHATHE ABEPHbIX M0I0K",

Crpatunya 56

6.8 leHepaTop nbaa

Mcnonb3yite reHepaTop nbAa AnA Npuro-
TOBNEeHuA Ky6VIKOB nbAa U3 NUTbLEBOM BO-
Abl.

MpurotoBneHne Ky6UKOB Nbaa

LnA npurotoBneHua KyGMKoB bJa UCMOoMb-
3yWTE UCKITIOUYNUTENBbHO NMUTLEBYIO BOAY.
1. U3Bnekute EMKoCTb AnA KyOMKoB
nbAaa @, 3anosiH1uTe ee Ha %4 NUTbeBON
Bozaoi @ u ycraHosuTe Ha mecTo @,

- Puc. B}

3ameTKa: Cnnwkom 6onblloe Konnye-
CTBO BOAbI MOXXET HapyLLUUTb pabdoTy re-
Hepatopa nbaa. Kybuku nbaa He ussne-
KatoTcA U3 EMKOCTU AnA KyBMKoB nbaa
no otaenbHOCTU. Ecnun cnuwikom MHoro
BOAbI NonajaeT B KOHTEHep AnA nbaa,
HaxoZALMecA Tam KyOuKu nbaa cmep-
3atoTcA.

2. Koraa Ky6uku nbaa 6yayT rotoBbl,
HECKOJIbKO pa3 NMoBEPHUTE PYUKYy EMKO-
CTW AnA KyOMKOB NbAa BMNpaBo W OTry-
cTuTe.

- Puc.

v Ky6uKku oTcTaHyT OT GopMbI U ynaayT B
KOHTENHep AnA nbaa.

3. BoiTalumte KOHTEHHEp U BblHbTE U3 HEro
Ky©OuKM nbaa.

- pPuc. 1Y
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6.9 AKkceccyapbl

Mcnonb3yiTe opurrHanbHble akceccyapsi.
OHu apanTupoBaHbl K AaHHOMY npuéopy.
Akceccyaphbl Anda npubopa 3aBUCAT OT MO-
nenv.

JloToK ana auu

[na 6e3onacHoro xpaHeHua AWL UCMONb-
3ynTe NOTOK AnA Aul.

Lepmartenn ana OyTbinok

Jeprxatenb ana GyTbINOK NpeaoTspallaeT
ONpOKMZAbIBaHWE BYTHINOK NPU OTKPbIBAHUM
¥ 3aKpbIBaHUM ABEpPLIbI.

- Puc. iKl

BapuaTuBHana nonka ana
XpaHeHuA BYTbINOK

McnonbayitTe BapuaT1BHYO MoKy ANA
XpaHeHuA ByTbinok AnA 6esonacHoro xpa-
HEHWA ByTbIOK.

- Puc. IAA

EMKOCTb ana Ky6I4KOB nbaa

Mcnonb3yite EMKOCTb AnA KyOuKoB nbaa
ANIA NPUroToBNEHWA KYOUKOB Nbaa.

anTOTOBneHMe Ky6MKOB nbaa

[nAa npurotoBneHna KyGuKoe nbaa UCMonb-

3yWTE UCKITIOUYNUTENBHO NMUTLEBYIO BOAY.

1. 3anonHuTe eMKOCTb AnA KyOUKoB nbaa
NUTbEBOM BOAOKW Ha % W NocTaBbTE B
MOpPO3UIIbHOE OTAENEHHME.

M3Bnekaiite KyBuKkM nbaa M3 eMKOCTH
TynblM NpeaAMeToM, Hanpumep aepe-
BAHHOMN PYYKOM JTIOXKMU.

2. [1nA u3BnevyeHuna KyOuKoB nbaa, ém-
KOCTb AnA KyOWKOB NbAa HeAONro Mno-
AepXuTe noA NPOTOYHOW BOAOK MK
cnerka u3orHure.



7 CraHpapTHOe ynpaBneHue

7.1 BknroueHue npubopa

1.

Moakntounte Nprubop K 3MeKTpoceTy.
— CrpaHnuya 45

3ameTka: Ecnu paHee npubop 6bin Bbli-
KJIFOYEH C MOMOLLbIO NaHenu ynpasne-
HUA, HaxxMmuTe + 1 yaepxuBaiiTe B
TeyeHue 10 cekyHa.

Mpnbop HaunHaeT BbipabaTbiBaTh XO-
noa.

3BYyUMT NpeaynpeauTenbHbIA CUrHa,
MUraeT uHaMKaTop Temneparypsbl (Mo-
pO3uibHOE OTAENEHHWE), 3aropaeTcA
ALARM 1 uHaunkatop coctoArms ro-
PUT KPaCHbIM CBETOM, MOTOMY YTO B MO-
PO3UNBEHOM OTAENEHUMU eLLE CIIULLKOM
Tenno.

OtkntounTte NpeaynpeanTesbHbIN CUr-

reezer

HaN C NOMOLLBHO s

ALARM roracher, Kak TonbKo 6yaet
JIOCTUrHYTa YCTaHOBNEHHAaA TeMnepary-
pa.

YcTaHoBUTe HEOBX0AUMYIO Temnepary-
py. — Crpaxuuya 49

7.2 YKasaHuf no JKcnnyaTtauuu

Mocne BKtoyeHnA npubopa ycraHoB-
neHHanA Temneparypa 6yAeT AOCTUrHYTa
yepes HEeCKOJbKO YacoB.

He 3arpy»«aite npofyKTbl, noka He 6y-
JleT OCTUrHyTa yCTaHOB/IEHHaA Temne-
patypa.

MepenHaAnA cTopoHa 1 BOKOBbIE CTEHKM
Kopnyca BpeMeHHO HarpesaroTca. 310
npenoTepaLlaeT o6pasoBaHne KOHAEH-
cara.

lNpu 3aKpbiBaHWUK ABEPLLI MOXET BO3-
HUKHYTb BaKyym. [IBepuy 6yneT cnox-
Hee OTKpbITh. [ogoxanTe, noka oTpuua-
TeNnbHOe AaBneHne He BbIPOBHAETCA.
BHyTpeHHAA TeMnepaTtypa npubopa 3a-
BWCUT OT crielyoLmX GaKkTopos:

— YacroTa oTKpbIBaHUA ABepLb

CraHfapTtHoe ynpaBneHue ru

— O6bem 3arpysku

— Temnepartypa TONbKO YTO 3arpy>KeH-
HbIX NPOAYKTOB

— Temnepatypa oKpy»<atoLlen cpeasl

— BosgencTBre NpAMbIX COTHEYHBIX Y-
yen

7.3 BoiknroueHue npubopa

>

Haxmute + 1 yaepkusaiite npumepHo
10 ceKyHAbI.

7.4 YcTaHOBKa Temneparypbl

YcTtaHOBKa Temnepartypbl B
xonoaunbHOM oTAeNeHUu

1.

2

Buibepute XOnoAUNbHOE OTAENEHHe C
MOMOLLBHO fridge .

Haxxumaitte +/— no Tex nop, noka Ha
UHAMKaTOpe TeMneparypbl (XOnoAub-
Hoe oTAeneHue) He ByaeT oToBpaxarb-

cA HeobxoanManA ycTaHoBKa.

Uto6bl AOCTMYL 3aZ1aHHOW TeMMnepaTy-
pbl, NepeaBUHbTE perynaTop Temnepa-
Typbl BHM3Y KOHTENHepa ANA XpaHeH!A
B nonioxxexune ¥a. ~ CrpaHnua 49
Pekomerayeman Temnepartypa B X0s10-
AnnbHOM oTAeneHuun coctasnset 4 °C.

YcTaHOBKa Temnepartypbl B
KOHTeWHepe AnAa xpaHeHus

1.

YToO6bl NOHM3UTL TemMnepatypy, nepe-
LBMHbLTE PErynAaTop Temneparyphl B
nanpasnennn €xtra cold.

YroOBbl NOBLICKTL TEMMepaTypy, nepe-
LIBMHbTE PErynaTop Temneparyphl B
HanpasnexHun COIA.

- Puc. IF1

YcTtaHoBKa Temnepartypbl B
MOpPO3UJIbHOM OTAENEHUU

1.

2.

BrlbepuTe Mopo3unbHoe oTaeneHune ¢

MOMOLLIbHO igse .

Harkumaiite +/— o tex nop, noka Ha
WHAMKaTope Temneparypbl (MOpO3unb-
Hoe oTaeneHue) He ByaeT oToOparkaTb-

cA HeoBxoauman yCTaHOBKa.
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ru  [ononHutenbHble GYHKUMK

PekomeHayeman TeMnepatypa B MOpo-
3UIIbHOM OTAENEHWM COCTaBNAET
-18 °C.

7.5 BRNoKUpoBKa KHONoK (6no-
KMpoBKa AnA 6esonacHo-
CTU AaeTen)

BrokMpoBKa KHOMOK NpeaoTBpalLaeT He-
3aniaHMpoBaHHOE MU HenpaBUiibHOe UC-
nons3oBaHue npubopa.

BknroueHne 6510KUPOBKH

KHOMOK

» Haxmure lock v ynepxusaitre 3 ce-
KyHZbI.

v Toput @ 3s,

BbikntoueHue 6noKMPOBKH

KHOMOK

» Haxmure lock u ynepxusaiite 3 ce-
KyHAbI.

v Toput @ss.

8 HononHuTtenbHble GYHKLUUU

Y3HaWTe, Kakve AONONHUTENbHbIE QYHKLMK
noanep)xuBaeT Ball npuoop.

8.1 CynepoxnamaeHue

Mpu BrNtoueHnn CynepoxnarkaeHne oxna-
IEHWe BHYTPU XONOANNBbHOrO OTAENEHHA
CTaHOBWTCA MaKCMMasIbHO MHTEHCUBHBIM.
Bkntounte Cynepoxnakaenuve, npexae
yem 3aknaabiBaTb 60sbLLIOW 06BEM Npo-
LlYKTOB Ha XpaHeHwue.

3amerTka: Npwu BrtoveHnn Cynepoxna-
AeHue npubop MOXKEeT HavaTb BosbLue
LUyMeTb NPU SKCnyaTauuu.

BknroueHue
CynepoxnamaeHuve

» Haxkumaire SUPEr no tex nop, noka He
3aropuTca SUPercool,
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3ametka: CnycTta npuMm. 6 4acoB npuéop
nepekntoyaeTcA B 06blUHbIN peXkum pabo-
Thl.

BbiknroueHue
CynepoxnamaeHue
» Haxkmute Super,

v YcTaHoBneHHan TemMneparypa BblBOAUT-
CA Ha ANUCNnen.

8.2 CynepsamopaMmusaHue

Mpu Cynepsamopa>kusaHue npoucxoauT
MaKCUManbHO MHTEHCUBHOE OXNTaXKAEHWe
MOPO3WIIbHOTO OTAENEHUA.

Bkntounte CynepsamoparkmBaHue Ha 4—6
yacos, NpexJae Yem 3aknaaoiBatb 6onee 2
KI MPOAYKTOB Ha XpaHeHue.

Brntounte CynepsamoparkuBaHve, 4tobhbl
BOCMOJ1b30BaTbCA BO3MOXHOCTAMU 3aMO-
parkuBaHua.

— "Vcnosua AnA npon3BoOANTEIbHOCTH 3a-
mopaxkmsanna", Ctpannya 53

3ameTKa: Ecnu Cynep3samoparkuBaHue
BKJ/IKOYEHO, 3TO MOXET NPUBECTHU K yBENU-
YEHMIO JKCMyaTaLMOHHOrO LyMa.

BknroueHue
Cynep3amopaxusaHue

> Haknmaiite SUP€r no tex nop, noka He
3aropurcA superfreeze,

3ameTKa: CnyctA npum. 54 yacos npuéop
nepekntoyaeTcA B 06bIUHbIA pexkum pabo-
Thl.

BbiknroueHue
Cynep3amopaxuBaHue

» Harkumaire SUPEr no tex nop, noka He
3aropwutca superfreeze,



8.3 Pexum «OTnyck»

Ha BpemA AnMTeNbHOro OTCYTCTBUA Bbl MO-
YKeTe YCTaHOBUTb Ha npubope aHeproche-
peratoLmnit pexxum «OTnycK».

/A OCTOPOXHO

Puck HaHeceHuA Bpeaa 340poBbHO!

Mpu BKNtOYEHHOM pexkume «OTnyCcK» Tem-

neparypa B X00A1IbHOM OTAENEHUM No-

BbiWaetcA. lNoBbileHHaa Temneparypa

MOXXET cnocoBCTBOBaTL PA3MHOXEHUIO

6aKTepuit U Nopye NPoAYKTOB.

> [pu BKNtOUEHHOM pexxume «OTnycK»
XONOAWIBHOE OTAENEHNE [OMKHO BbiTh
nycTbIM.

Mpubop aBTOMATUYECKN U3MEHAET Temne-
parypy.

JononHuTenbHble GYHKUMM  Fu

BknroueHue pexuma
3KOHOMMUM IHEpPruu

» Haxumaiite mode ao tex nop, noka
He HauHET noacseunatbea ©.

BbikntoueHue pexuma
9KOHOMUHU SHEepruu

» Haxxumaiire mode no Tex nop, noka
He NepecTaHyT NOACBEUMBATLCA BCE pe-
KNMBI.

8.5 Pexum cBexecTtu

Yrto6bl fOMbLLE COXPaHATb CBEXKECTb MPO-
ZlYKTOB, MOXXHO YCTaHOBUTb Ha npuéope
PEXXUM CBEXECTH.

Mpubop aBTOMAaTUUYECKM U3MEHAET Temne-

patypy.

XonoaunsbHoe otae- 14 °C

XonoauneHoe otae- 2 °C

neHve nexve
MoposunbHoe Temnepatypa He MoposunsHoe Temnepatypa He
oTAeneHue u3MeHunacb oTAeneHue “3MeHunach

BknroueHue pexuma «OTNYyCK»

» Haxkumaiite mode ao Tex nop, noka
He HauH&T noaceeunsatbea LD,

BbiknroueHue pexuma
«OTnNyCcK»

» Haxxumaiire mode no Tex nop, noka
He NepecTaHyT NOACBEUMBATLCA BCE pe-
UMb,

8.4 Pe XXMM 3KOHOMMWU 3HEpPruu

YcTaHaBnMBanA PeXxMM 3KOHOMUU 3HEPruu,
Bbl MepekntoyaeTe npubop B aHeprocOepe-
raroLUuin pexkum padoThl.

Mpubop aBTOMATUYECKM U3MEHAET Temne-

patypy.

XonoauneHoe otae- 8 °C
JieHune

MoposunsHoe -16 °C

otaeneHue

YcTaHOBKa peXuma CBeecTu

» Haxxumaiire mode no Tex nop, noka
He HauH&T noacseunsartscs fresh.

BbikntoueHue pexuma
CBeXecTu

» Hakumaiite mode go tex nop, noka
He nepecTaHyT NOACBEeYNBaTbCA BCE pe-
UMb,
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ru [peaynpeauTenbHbIA CUrHaN

9 MNpeaynpeauTenbHbIX CUrHaN

9.1 NpeaynpeauTenbHbIA CUT-
Han NpyY OTKPbITOX ABepue

Ecnu aBepua npubopa ocrtaetca 400
OTKPbITOM, BK/OYaETCA NpesynpeauTenb-
HbIM CUrHan.

3BYyuMT NpeaynpeAnTenbHbIA CUrHan, MHAK-
KaTop COCTOAHWA 3aropaeTcA KpacHbIM
ceetom 1 ALARM nossnaetca paaom ¢
COOTBETCTBYIOLLUM OTAENIEHNEM.

BbiknroueHune
npeaynpeauTesibHOro curHana
npy OTKPbITOX ABepLe

» 3akpoiiTe ABepLy Npudopa Mnm HaKMK-

freezer

TE fridge ,
v [MpeaynpeauntenbHbIM CUrHAN OTKIOYEH.

9.2 MpeaynpeAnTenbHbIA CUT-
Han noBbILLEeHUA TeMmnepa-

Typbl

MpeaynpeaunTenbHbIM CUrHAN NOBbILLEHWA
Temnepartypbl BKIOYAETCA, ECNIU B MOPO-
3USIbHOM OTAENEHUN CTAHOBUTCA CILLKOM
Tenno.

3BYuUMT NpeaynpeanTebHblA CUrHan, Mura-
eT MHAMKaTop Temneparypbl (MOpPO3uSibHOE
otnenetve), nossnaerca ALARM v nnau-
KaTop COCTOAHWA 3aropaeTcA KpacHbIM
CBETOM.

/A OCTOPOMHO

PucK HaHeceHUA Bpeaa 340pOBbio!

B npouecce pasmopaxMBaH1A BO3MOXKHO

pasMHOXeHne BaKTepui, U 3aMOPOIKEH-

Hble npOﬂyKTbI MOFyT MCI'IOpTVITbCH.

> He 3aM0pa>+<MBaF1Te 3aHOBO YaCTUYHO
WM NOSTHOCTLIO PA3MOPOXKEHHbIE NPO-
AYKTbI.

» 3amoparkuBaiite 3aHOBO NPOAYKTbI
TOJNIbKO nocrne BapKVI Unu )KapKVI.
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> He npeBbilante MakcuMasnbHbIA CPOK
XpaHeHus.

MpeaynpeaunTenbHbIi CUrHAN NOBbILLEHWA

TemnepaTypbl MOXET BKItOYATLCA B

cneayroLLmnx cnyyanx:

= npubop BBOAUTCA B SKCMyaTaLmio.
3arpy»arb NpoAyKTbl Ha XpaHeHue cre-
ZyeT nocne AOCTUXKEHUA YCTaHOBJEH-
HOW Temneparypbl;

= 6bINO 3arpy>KeHo BOMbLIOE KONIMYECTBO
CBEXXMX NPOAYKTOB.
Bkntouaite CynepsamoparkupaHue
nepezn 3arpy3skoi 60MbLIOro KonuyecTsa
NPOAYKTOB;

= /1Bepua MOPO3WUIbHOIO OTAENEHUA
OTKPbITa C/IMLLKOM AOJrO.
Y6enutech, 4TO 3aMOPOXKEHHbIE MPO-
AYKTbl OTTAANM UMM PasMOPO3UIUCE.

BbiknroueHue
npeaynpeauTesibHOro curHana
NoBbILLEHUA TeMnepaTypbl

eezer

» Haxmure s,

v [MpeaynpeauntenbHbii CUrHAN OTKIOYEH.

v MHaukatop TemMnepatypbl (MOpO3usib-
HOe OTAENeHWe) NoKasbiBaeT HeNpoaon-
YUTENbHOE BPEMA CaMyto BbICOKYHO
TemMnepartypy, KoTopas ycTaHaBnmBa-
nacb B MOPO3uSIbHOM OTAeNeHuUu. o-
Cfle 3TOro MHAMKAaTOpP TeMneparypsi
(MOpO3unbHOE oTAEeNeHne) NoKasbiBaeT
YCTaHOBJIEHHYIO TemMnepaTypy.

v C aT0ro MomeHTa camas Bblcokasa Tem-
nepatypa onpefenfaeTcA U CoXpaHAeTCA
B NamMATK npubopa 3aHoBoO.

10 XonoaunbHoe oTaeneHue

Bbl MO)KeTe xpaHuTb MACOo, Konbacy, pbl-
6y, MONoYHbIe NPOAYKTbI, ANLA, FOTOBbIE
6ntoaa u xnebobynoyHble U3Lenua B Xono-
JWNBHOM OTAENEeHUM.

Temnepatypa perynvpyertca B avanasoHe
or2 °C no8°C.



Bnaroaaps XonoAHOMY XpaHEHHIO Bbl Tak-
XKe MOXeTe XpaHuTb CKopornopTALMeca
MPOAYKTbI KPATKOCPOUHO U CPEAHECPOUHO.
Yem HWxe BbiBpaHHas Temneparypa, TeMm
A0nblUe NPOAYKTEl COXPAHAT CBEXKECTb.

10.1 PekomeHaauuu no xpaHe-
HUIO NPOAYKTOB B XOJNO-
AUNbHOM OoTAesieHUH

= 3arpy»<aWTe TONbKO CBEXXME U HemnoBpe-
XAEHHbIE NPOAYKTHI.

= [poAyKTbl AOMKHEI ObITb FEPMETUYHO
3anakoBaHbl UK XPaHUTbLCA NOA 3aKpPbl-
TOMN KPBbILLKOMR.

= Yr0o6bl HE HapyLaTh LMPKYIALMIO BO3-
Ayxa u He JonyCKatb 3aMOopaXXuBaHuUA
NPOAYKTOB, He pasMeLlanTe NPoAyKTbl
nepea BHYyTp€HHUMU BEHTUNALUNOHHbBIMU
OTBEPCTUAMU UNKN BNJNIOTHYHO Y 3a/lHen
CTEHKMW.

= [opAune 6ntoaa M HANUTKKU cHavana
cneayet oxnaxxaartb.

= Cneaute 3a YKa3aHHbIMW U3rotoBuUTenAa-
MK CpPOKaMHu roqHOCTU U CPOKaMHU
XpaHeHWA NPoAYKTOB.

10.2 TemnepaTypHbl€ 30HbI
B XonoAauvnbLHoOMm oTtaene-
HUH
LinpkynaumA Bo3zyxa B XONOAUNbHOW Ka-
Mepe coszaeTt pas/iniyHble 30Hbl Xonoaa.
Caman xonoaHan 30Ha

Caman xonoZiHaA 30Ha HaXOAWUTCA MeXay
HaHec&HHoM cOOKy CTPEsIKoi 1 pacnosno-
YXEHHOM Mo Hew NONKOW.

PekomeHpauma: XpaHute B caMoi xonoa-
HOM 30He CKOPOMOPTALLMECA NPOAYKTHI,
Hanpumep, pbiby, Kondacy, MAco.

Caman Ténnan 30Ha

Caman Ténnana 3oHa HaxoaAuTcA B camMom
BEpPXHeWn yactv AsepLbl.

MoposunbHoe otaeneHune ru

PekomeHgauua: XpaHuTe B 30He camMoMn
BbICOKOW TemnepaTtypbl NPOAYKTbI C ANU-
TeNbHbIM CPOKOM XpPaHeHuA, HanpuMmep
TBEPAbIM CbIp M Macso. 3a CYET 3Toro apo-
Mar celpa 6yAeT pacKpeiBaTbCA, a Macio
OCTaHEeTCA MArKMUM.

11 MoposunbHoe otaeneHue

B Mopo3unsHOM oTAEneHun Bbl MOXeETe
XPaHWUTb 3aMOPOXKEHHbIE NPOAYKTbI, 3aMO-
paXkuatb NPOAYKTbI U Aenatb KyOuKu
nbaa.

Temnepatypa perynvpyeTca B AvanasoHe
oT-16 °C no -24 °C.

LnAa AoNrocpoYHOro XpaHeHua NpoAyKTOB
pekomMeHayetca Temnepatypa —18 °C unu
HWXKe.

XpaHeHue NpoAyKTOB B 3aMOPOXKEHHOM
COCTOAHMM NO3BONAET COXPaHATb CKOPO-
MOPTALLMECA NPOAYKTbI B TEYEHUE ANK-
TenbHOro BpeMeHu. Huskaa Temneparypa
3ameanAeT v npefoTBpaLLaeT nopyy
NPOAYKTOB.

111 npOM3BO,ﬂMTe.I1bHOCTb 3a-
MOpaXuUuBaHuUA

Mpou3BOAUTENBHOCTL 3aMOPAXKMBaHUA
yKasblBaeT, KaKoe KOIMUECTBO MPOLYKTOB
1 3a KaKoi Nepuoa BPEMEHU MOXHO -
60KO 3aMOPO3UTb.

JaHHble 0 NPoU3BOAUTENBHOCTL 3aMopa-
YKMBaAHUA yKasaHbl Ha TUNOBOW TabnnyKe.

- Puc. KlVIEX

Ycnosua ana
npon3BoAUTEJIbHOCTHU
3aMopaXxuBaHUA
1. lMpumepHo 3a 24 yaca A0 3arpysku cee-
WX NPoAyKTOB HaXxxmuTe Cynep3amo-
pakusaHue.
- "Brrovenmne CynepsamoparkusaHme”,
Crpanuya 50

2. CHauarna nomnoxure npoAyKTbl Ha NMoJKy
MOPO3WNILHOrO OTAENEHWUA criepeau.
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ru MoposunbHoe oTAeneHue

3. Ecnun mecTa B nepefiHen 4acTu Mopo-
3UIbHOTO OTAENIEHUA OKaXKeTCA Helo-
CTaToO4YHO, TO OCTaBLUMECA NMPOAYKThI
CNOXUTE crepesn Ha AHEe MOPO3UIIbHO-
ro oTAENeHusA.

11.2 Pa3smelleHue NpOAYKTOB
no BCeu nnowiagu Mopo-
3UNIbHOIO OTAENEeHUA

Y3HaliTe, Kak pasMmecTuTb MakcumasnbHoe
KOIMYECTBO 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB B
MOPO31IIbHOM OTAENEHUM.
1. BblHbTE BCE 3N1EMEHTHI OoCHalleHunAa n3
MOPO3WIIbHOTO OTAENEHUA.
— CrpaHuya 56
2. YknaablBaTte npoAyKTbl NPAMO Ha AHO
MOPO3UIBLHOrO OTAENEHUA.

11.3 PeKxomeHgauuu no xpaHe-
HUIO NPOAYKTOB B MOpO-
3UJIbHOM OTAEeNeHuu

= XpaHuTe NPOAYKTbl B repMeTUYHON yna-
KOBKe.

= [IpeaHasHayeHHble AnA 3aMopaXkuea-
HWA NPOAYKTbI HE JOMKHbI COMpUKa-
caTbCA C paHee 3aMOPOXKEHHBIMMU MPO-
AyKTamu.

= Pacnpezenute npoAyKTbl Mo GonbLuei
nnoLlaan B MOPO3U/IbHOM OTAENEHUM.

11.4 PekomeHgauuu no samo-
paXuBaHUIO CBEXUX NpPO-
AYKTOB

= 3amMopakvMBawTe TONbKO CBEXMUE Mpo-
AyKTbl B 6€3yNpeyHoM COCTOAHWM.
3amopakvnBaiTe NpoAyKTbl NOPLUAMMU.
[oToBbIE Bnt0Aa NyyLle NOAXOAAT ANA
3TOro, YeM Chipble.

= [lepen 3amMOpO3KOW crneayeT NPOMbITh,
nopesatb M 6naHLMpoBaTh OBOLLM.

= [lepea 3aMOPO3KOW PPYKTOB MX Creay-
€T NOMbITb, yAaNUTb KOCTOYKHM W MpH
HEO0BXOAMMOCTH OYUCTUTL OT KOXKYPbI, &
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TaKkXKe npu HeoBxoAMMOCTH 106aBUTL
caxap Wnu pactBop acKopOWHOBOM KMC-
NoThbl.

= [TpUroZHbIMM ANA 3aMOPaXKUBaHUA NPO-
LyKTamu ABMAOTCA X1e606yoUHbIe n3-
Zenua, pbi6a M MOpPenpoAyKTbl, MACO,
[nub, NTMUa, Alua 6e3 CKopnynbl, Chip,
CNMBOYHOE Mac/o, TBOPOr, rOTOBLIE
6nto4a 1 octaTtku 6noA.

= HenpuroAHblMKU AnA 3aMOpaXKnBaHuA
npoAayKTamu ABNAIOTCA IMCTOBOM canar,
peawucKa, Aiua B ckopsyne, BUHorpaa,
Lenble AGNOKM W rpyLLK, HOrypT, CMeTa-
Ha, KpemM-ppeLl U ManoHes.

YnakoBKa NnpoAayKToB AnA
3amMopaXuBaHUA

MoaxoAALLMiA ynakoBOYHbLIM MaTtepuan u
NpasWibHbIA TUN YNAKOBKK B 3HAYNUTESb-
HOW Mepe COXPaHAIOT KauyeCTBO NPoAyKTa
¥ NpeAoTBpAaLLAtoT ero NpoMep3aHue.

1. lMNMono)knte NPoAyKThbl B yNaKoBKy.

2. BblaaBuTe BeCb BO3AYX.

3. 3aKpoiiTe ynakoBKy repMeTUyHO, YToObI
MPOAYKTbl HE YTPATUIN BKYC U He Bbl-
COX/N.

4. YKaKuUTe Ha YNaKoBKe ee COAEPKUMOe
U JaTy 3aMOpPaXKMBAHMA.

11.5 CpoK xpaHeHUA 3aMOpoO-
EeHHbIX NPOAYKTOB NpU
-18 °C

MpoAayKTbI

CpoK xpaHe-
HUA

Priba, konbacHble usge- [0 6 mecAues
nuA, rotosble 6Gntoaa,

xne6obynoyHble usae-

nmA

Mtvua, mAaco no 8 mecAues

OBoLUK, GPYKTLI no 12 mecaues

Kanernaapb CPOKOB XpaHeHWA 3aMOPOXKEH-
HbIX MPOAYKTOB yKasblBaeT MakCUMasibHblH
CPOK XpaHeHuA B MecALax npv nocTofH-
HoW Temnepatype —18 °C.



11.6 Cnocobbl pasmopamusa-
HWUA 3aMOPOKEHHbIX NPo-
OYKTOB

A\ OCTOPOXHO

Puck HaHeceHUA Bpeaa 340poBbHO!

B npouecce pasmoparknuBaHua BOSMOXHO

pasMHOXkeHue BaKTepui, U 3aMOPOXKEH-

Hble NPOAYKTbl MOTYT UCTMIOPTUTLCA.

» He 3amoparkuBamnTte 3aHOBO YaCTUYHO
WM NONHOCTBIO Pa3MOPOXKEHHbIE MPO-
AYKTbI.

> 3amoparkvBanTe 3aHOBO MPOAYKTbI
TONBbKO MOC/E BaPKK UITN YKaPKHU.

> He npeBsebllanTe MakcMMasibHbIi CPOK
XpaHeHwuA.

= [TpoAyKTbl YXMBOTHOIO NMPOUCXOXKAEHMA,
Hanpumep pblBy, MACO, Cbip U TBOPOT,
pasmMopakusanTe B XONOAUIbHOM OTAe-
NEeHUu.

= Xneb pasmopakupanTe npu KOMHATHOM
Temneparype.

= [0TOBbTE NPOAYKTHI ANA HEMEANEHHOro
ynotpebneHnsa B MUKPOBOSTHOBOW Meuu,
B IyXOBOM LUKady Wan Ha nnuTe.

PasmopaxusaHue ru

12 PasmopamuBaHue

12.1 PaamopaxuBaHue xosno-
AUNbHOro otaeneHusd

XonoaunbHoe oTaeneHue pasmMoparkusa-
€TCA aBTOMaTUYECKM.

12.2 PasmopaxuvBaHue B MOpO-
3UJIbHOM OTAEeNeHUuU

Brnaroaaps nosHOCTLH0 aBTOMATUYECKOM
cucteme «NoFrost» BHYTpM MOPO3UIbHOO
otaeneHva néa He obpasyetcA. Pasmopa-
YXuUBaHue He TpebyeTcA.

13 OuuctKa v yxon

Jna fjonroBpemeHHo vcnpasHoi paboTsi
npubopa TpebyeTca ero TwiaTesbHasA
O4MCTKA U yXxoa.

UWCTKY HEZOCTYMHBIX MECT AOMXKHbI MPOU3-
BOAWTb CMEeLManucTbl CEPBUCHOM CIy»KObl.
UncTka cneunanictaMu CepBUCHOM CIyX-
Obl MOXKET ObITb MNaTHOM.

13.1 MNMogroTtosKka npubopa K
oumnCTKe

1. Boikntouute npubop. ~> CrparHuya 49
2. OtcoeauHuTe NpUBop OT 3NEKTPOCETU.
M3BneKkunTe 13 po3eTkn BUIIKY CETEBOro

kabena unu BbIKIHOUYNUTE NPESoXPaHu-
Tenb B 6NoKe NpeaoXpaHnuTene.

3. BblHbTEe NPOAYKTbI M MONOXNUTE UX B XO-
nofHoe MecTo.
Mono>kute Ha NPOAYKTLI MUTAHWA aKKy-
MYNATOPbI XON0AA, €C/N OHU eCTb.

4. V3BneKkuTe BCe 3NEMEHTbI OCHALLEHWA U1
npuHaaneXxHoctv us npubopa.
— CrpaHuya 56

5. CHMMMUTE NOJIKY HaZ KOHTEAHepPOM AnA
oBOLLEV U OPYKTOB. = CTpaHuuya 57
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ru OuwncTka un yxoa
13.2 OumncTtKa npubopa

A NPEAYNPEX OEHUE
OnacHOCTb NopamMeHUsa aNeKTPUUECKUM
TOKoMm!

MpoHuKLWasa B Npubop Brara MoXeT cTaTb

NMPUYMHON NOPaXKEHNA TOKOM.

» He ucnonb3yiTe AnA 04UCTKU Npubopa
NapooYUCTUTENMU UK OYUCTUTENU BbICO-
KOro AaBneHus.

[MonaznaHve *XMAKOCTU B 3NIEMEHThI CUCTe-

Mbl OCBELLEHUA, B 9NEMEHTbI ynpaBieHna

WK BO BHYTPEHHWE BEHTUIALMOHHbBIE OT-

BEPCTHUA MOXKET NPeACTaB/IATb ONacHOCTb.

» He gonyckavTe nonagaHvA BoAbl B CH-
CTEMY OCBELLEHUA, B 9N1EMEHTbI ynpas-
NEHWA NN BO BHYTPEHHUE BEHTUNALM-
OHHblE OTBEPCTUA.

BHUMAHMUE!

Henoaxoasawmne unctaLmne cpeactsa MoryT

noBpeanTb NOBEPXHOCTH Npubopa.

> He ncnonb3ayinTe )ecTkMe MoYasku Um
ryoKu.

> He ucnonb3yiite arpecuBHble unu abpa-
3VBHbIE YMCTALLME CPEACTBaA.

» He ucnonb3aywTe uncTAme cpeacrea ¢
60nbLUMM CoAepXKaHMeM crnmpTa.

Mp# MbITbe 3NEMEHTOB OCHALLEHWA W NPH-

HaANeXXHOCTEN B MOCYAOMOEYHON MaLLu-

He, OHWM MOTYT AePOPMMPOBATLCA UK U3-

MEHWTbL LIBET.

» He moiite aetanu npubopa v npuHaa-
NEXXHOCTU B MOCYAOMOEYHON MallWHe.

1. MNoarotoBbTE NPUOOP K OUMCTKE.
— CrpaHuya 55

2. Ouuctute npubop, anemMeHTbl ocHaLle-
HWA, NPUHAANEXHOCTU U YNIIOTHUTENN
ABepLbl C MOMOLLIO TKaHeBOKW candert-
KW 1 TENNOKN BOAbl C HEOOMBLUUM KO-
YyecTBOM pH-HelTpansHoOro cpeacTea
ANA MbITbA MNOCYAbI.

3. BbITpuTe Hacyxo MArkon cyxoi cangert-
KOM.

4. YcTaHOBWTE 3NEMEHTLI OCHALLEHWA U1
ZeTanu npubopa.
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5. Moakntounte NpUOop K 3NEKTPOCETH.
— CrpaHuya 45
6. 3arpysuTe NpoAayKThI.

13.3 U3BneuyeHue 3anieMeHTOB
OCHaLlleHUs

Ecnu Bbl XOTWTE TWWATENBHO OYUCTUTL dne-
MEeHTbl OCHallleHUA, BblHbTE UX U3 FIpVIGO-

pa.

CHATHE NOoNOoK

> BblABWHBTE, NPUNOAHUMUTE U CHUMUTE
MOJIKY.

- Puc.

UsBneueHue KOHTeﬁHepa anqa
nepeKycoB C AepxaTenem

1. MN3BnekuTe KOHTeHep ANA NepeKycos.
2. M3BneKkuTe NonKy ¢ Aepxrartenem.

3. CaBuHbTe Aep)ateslb B CTOPOHY MOJIKK.

- pPuc. A

CHATHE ABEPHbIX MNOJIOK

> rlpVII'IO.ElHVIMVITe M CHUMUTE BEpHble
MOJIKH.

- Puc.

U3BneueHune KoHTerMHepa AnA

XpaHeHun

1. BblABWHbTE KOHTEWHEp ANA XpaHeHuA
Zl0 ynopa.

2. [MpunoaHnmMuKTE Crnepean KOHTenHep
ana xparenna @D u BbiHbTe @.

- Puc.

UsBneueHue 6okca gna

OBOLLEN U PPYKTOB

1. BblABMHBTE A0 ynopa KOHTEHepb! ANA
OBOLLEN U GPYKTOB.

2. [MpunoaHUMUTE KOHTEMHEPLI ANA QPYyK-
ToB v oBowwert D u BbiHbTe @.

- pPuc. B}



UsBneueHue reHepaTopa nbaa

1.

W3BReKuTe 1 onopoXHUTE GopMy AnA
Ky6ukoB nbaa @ u koHTelHep anA
nbaa @

- Puc. [E]

Haxmute kHonky «Push» @, utobbI
0CcBOOOANTL M3 KPEMNeHUA reHepaTtop
NbZa v BbIHYTb €ro ®

- Puc. B

MoAHUMUTE AepKaTens c3aam 1 ony-
CTUTE ero 3a MoNKON MOPO3UILHOTO
otaenenna O. CHuMuTe nepxartens, no-
TAHYB Ha ceba @.

- Puc. B3I

13.4 CHATHe geTanen npubopa

JnA TwarensHoi ouncTku npubopa, Bbl
MOXXeTe CHATb HEKOTOpble AeTanu I'IpVI60-

pa.

lMonka Haa KOHTEMHepOM AnA
OBOLLIEN U PPYKTOB

,EIJ'IH TLlATeNbHON OYUCTKM MOXKHO CHATb
KPbILLKY KOHTEHepa AnA GPyKTOB U OBO-
LLen.

CHATHe nonku Han 3
KOHTeMHepoOM ANnA OBoOLLEeN U
<|>py|(TOB

. BblHbTe KOHTEWHEP ANA GPYKTOB M OBO-
wen. » CrpaHuya 56

BblHbTE KOHTEWHEp AnA XpaHeHuA.

— CrpaHuya 56

MpUNoAHUMUTE KPbILLIKK KOHTEMHEPOB
ana eppykros 1 osollei @D 1 BblHLTE

nx

- Puc. FA
HaknoHute BOOK NOMKY HaA KOHTEM-

Hepom ana dpykTos 1 osolleit D u
BbIHbTE

- Puc. EZ}

OuuncTtka n yxoa ru

YcTaHOBKa NonKu Hag
KOHTEMHEepOM ANA OBOLUEH U
q>pyKTOB
. BcraBbTe NOJIKY HaA KOHTeVIHepOM anda
(hPYKTOB 1 OBOLLIEH, HAKIIOHMB BOOK, @
nonycrtute

- Puc. B3

2. [epeBeanTe perynATopbl BNaXHOCTH B
nepeaHee NnosioXKeHue.

- Puc. B

3. YcTaHOBUTE KPbILLKK KOHTEMHEPOB ANA
dPYKTOB U OBOLLEN.

- Puc. B4

Cneaute 3a TeM, UTOObI KPbILLIKK
KOHTEMHEPOB ANA PPYKTOB M OBOLLEN
BXOAWM B OTBEPCTUA NOA perynatopa-
MU BNAXKHOCTH.

4. YcTaHOBUTE KOHTEMHep ANA XpaHeHuaA 1
KOHTEWHep AnA GPYKTOB M OBOLLEN.

- Puc.
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ru YcrtpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

14 YcTtpaHeHWe HeucrnpaBHOCTEH

Bbl MOXXeTe caMOCTOATENBHO YCTPaHWUTb HE3HAUNUTENbHBIE HEUCMIPABHOCTY BaLLero npubo-
pa. Bocnonbayiiteck MHGOpMauuen U3 rnaebl «YCTpaHeH1e HeucnpaBHOCTeW» nepes o6-
paLLeHUeM B CEPBUCHYIO Cny»OBy. DTO NO3BONUT U3BeXKaTb AOMONHUTENBHBIX PACXOA0B.

A NMPEAYNPEX OAEHUE

OnacHOCTb NopaMeHUs aNeKTPUYECKUM TOKOM!

Mpu HeKBaNMOULUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM OMaCHOCTMU.

» PeMoHTMpOBaTL NPMOOP paspeLlaeTca TONbKO KBaIMpUUMPOBaHHbLIM CrieuManucTam.

» [inA pemoHTa npuéopa MOXKHO MCMONb30BaTh TONBLKO OPUrMHasbHLIE 3anYacTy.

» Bo u3bexxaHue onacHocTel 3aMeHa NOBPEXAEHHOro ceTeBoro kabena aaHHoro npuéo-
pa MOXeT OblITb BbINOMHEHA TONBLKO NPOU3BOANUTENEM UM aBTOPU30BAHHOW UM CepBHC-
HO¥ cny>«60i NMBo NULIOM, UMEIOLLIMM aHaNOMMUHYIO0 KBanMdUKaLMLo.

HeucnpaBHOCTb

MpuurHa ¥ ycTpaHeHHe HeucnpaBHOCTEN

Mpubop He oxnarkaaer,
WHAWKAaTOpPbl U NOACBETKA
ropAr.

BkntoyeH AeMOHCTPaUMOHHbIA PEXKUM.

1. Hakmute e M yieprkuBaiiTe He MeHee 15 CekyHa.

2. MpoBepbTe CMyCTA KOPOTKOE BPEMsA, OXa)KaaeT v BaLl
6bITOBOI NpHUBOp.

CseToanoaHan noaceeT-
Ka He paboTaer.

B0o3MOXKHbI pasnnuHble NpUUMHBbI.
» OO6patUTech B CEPBUCHYHO CNy»KOy.

Homep cepBuCHOM cny>kObl MOXHO HaWTh B NpunaraemMom
nepeyHe CepPBUCHLIX CIYXO.

BokoBble naHenu npubo-
pa Tennble.

He ABnAeTCcA HeMcnpaBHOCTLIO. B BOKOBBLIX CTEHKax NPOXoAAT
TpyOKH, KOTOpbIE HAarpeBatoTCA B NpoLecce oxnarkaeHusa. MNo-
BpeXZAeHne npeameToB Mebenu, conpukacarLmuxca ¢ npuéo-
poMm, noA AelCTBUEM Tenna He MPOUCXOANT.

Hukakux nencteuii He Tpebyetca.

Ha nHaukatope Temne-
patypbl nossnsaetca £ unum

OneKTPOHWKa yCTaHOBUIA OLLMOKY.
1. Bolkntouute npubop. —» CrpaHuua 49
2. OTcoeauHuTe npubop ot ceTw.
OtcoeanHuTe NpUBop OT SNEKTPOCETU UMK BLIKIOUUTE CO-

OTBETCTBYOLLMI NpesoxpaHuTenb B 6NoKe npeaoxpaHu-
Tenew.

3. Bkntounte npubop cHoBa Yepes3 5 MUHYT.
. Bkntouute npubop. — Crparuua 49

5. Ecnv coobLueHne NoABKUTCA Ha AUCTiee CHOBa, obpaTtuTech
B CEPBUCHYIO CryX0y.

F =Y

Homep cepBucHoOi cny>Obl MOXHO HalUTW B NpunaraemMom
NepeyYHe CEPBUCHBIX CIYO.
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YcTpaHeHve HencnpaBHOCTEN ru

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa u ycTpaHeHHe HeUcnpaBHOCTEN

3ByuuT NpeaynpeauTenb-
HbIN CcurHan, MmuraeTt UH-
AuKaTop Temneparypbl
(Mopo3sunbHoe oTaene-
HWe), noABnAeTCcA
ALARM v u1amnkatop
COCTOAHWA 3aropaeTcA
KpacHbIM CBETOM.

BO3MOXHbI Pa3NMuHbIe MPUUMHBI.

> Haxmure o

v MHaukaTop TeMnepatypbl (MOPO3MNLHOE OTAENeHe) NoKa-
3bIBAET HEMPOAOMKUTENLHOE BPEMA CaMyto BbICOKYIO TEM-
nepartypy, KoTopasa ycTaHaBAMBanack B MOPO3UILHOM
otaeneHun. Mocne 3TOro MHAMKATOP Temnepartypsl (Mopo-
3UNLHOE OTZIeNEHNe) NoKasbIBaeT YCTAHOBNEHHYHO TeMne-
parypy.

v CUrHanusauma BeIKIHOYaETCH.

v Topur ALARM, noka temneparypa He aocturHer ycra-
HOBIEHHOIO 3HAYEHMA.

[Bepua npubopa oTKpbITa.
» 3akpoiite aBepuy npubopa.

Bbino 3arpy>keHo 60bLLIOe KOMMYECTBO CBEXUX MPOAYKTOB.
» He npeBbiwanTe NPoM3BOANTENBHOCTb 3aMOPaXKUBaHWA.
— "[lponssoantensHocTs 3amoparxkmsanna”, Ctpannya 53

YcTaHoBEHHOe 3Haye-
HWe Temneparypbl He Zo-
CTWTHYTO.

MonHocTblo aBTOMaTUYe-
CcKoe pasmoparkusaHve
Gonblue He paboTaer.

JlBepua MOpOo3uIbHOro oTAeneHuna Bblna oTKpbITa B TeueHue
AnuTenbHoro Bpemenu. Mcnaputernb (reHepatop xonoaa) B
cucteme NoFrost cunbHo obneaeHen.

Tpe6oBaHue: 3aMOPOXKEHHLIE MPOAYKTHI AOMKHbI BblTb XOPO-
LLIO ynaKoBaHbl U XpaHUTLCA B MPOXIaAHOM MeCTe.

1. Bolkntouute npubop. — CrpaHuya 49
2. OtcoeavnHuTe nNpubop OT ceTy.
OtcoeanHuTe NPUOOP OT SNEKTPOCETU UK BLIKITHOUUTE CO-

OTBETCTBYIOLLMIA MPefoXpaHnuTeNb B G510Ke NpeaoxpaHu-
Tenew.

3. OToaBWHbLTE NPUOOP OT CTEHBI.
4. OcTaBbTe ABepLY Npubopa OTKPLITON.

MpumepHo yepes 20 MUHYT TanaA BoAa HAYHET CTeKaTb B
C/IMBHOE OTBEPCTUE NOAAOHA B 3afHel cTeHke npubopa.

- Puc. B8]

5. Yto6bl nosaoH He nepenonHanca, yéupairte Tanyto Boay
ryOKoM.
MUcnapwutenb oTTaaAn, ecnv B noaaoH 6onbLue He cTeKkaeT
BoJa.

6. Ouunctute npubop BHyTPU. = CrpaHuya 56

7. CHoBa BKtoumnTe npubop. — Crparuua 49
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ru YcrtpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa u ycTpaHeHHe HeUcnpaBHOCTEN

Temnepartypa cyLue-
CTBEHHO OTNMYaeTcA OT
HaCTPOEHHOW.

Bo3MO)KHbBI pasnnyHble NPUYKHBI.
1. Bolkntounte npubop. — CrpaHmya 49
2. Bkntounte npubop npUMeEpPHO Yepes 5 MUHYT.
— CrpaHxuya 49
- Ecnv Temnepatypa cnuwkom BbICOKasA, NpoBepbTe ee
yepes ABa yaca.
— Ecnu Temnepartypa CnvLKOM HU3KaA, MpoBepbTe ee Ha
cneayoLLmni JeHb.

Ha nosepxHocTH npuéo-
pa 1 nonkax obpasyetca
KOHZeHcar.

Bona, coaepxallanca B TEMNIOM U BaXXHOM BO3JyXe, KOH-

ZeHcupyeTcaA Ha Bonee X0NoAHbIX NOBEPXHOCTAX Npubopa.

1. Y6upaiite Boay MATKOW Cyxoi candeTKow.

2. [IBepubl npubopa 3aKpbiBaiTe Kak MOXKHO BbicTpee.

3. Cneawte 3a TeM, 4ToObl Npubop Beeraa Bbin NpaBubLHO 3a-
KPbIT.

Mpubop usnaét ryn,
Gy/ibKatoLLne 3BYKHM, ry-
T, ApebesXuT, Lén-

KaeT, TpeLwmnT UNn LLUKUNKUT.

He aBnaeTcA HeucnpaBHocTblO. PaBoTaet ABuratens, Hanpu-
Mep XONOAWNBHOrO arperara uiu BEHTUNATopa. XnaaareHt
TeuéT no Tpybam. BrntoyatoTcA unu BbIKOYAKOTCA ABUraTenb,
BbIKNtOYaTENb UM ANEKTPOMArHUTHbIE Knanatsl. [poncxoant
aBToMaTtnyeckoe pasmoparkmsaHue. Cuctema NoFrost Bbl-
MOJSIHAET pa3MopaKMBaHue, Kannu BoAbl UCMapAOTCA.
Hukakux neicteuii He Tpebyetca.

Mpubop 13aaéT LyMbl.

Mpubop ycTaHOBNEH HEPOBHO.
» BolpoBHA#TE MPUBOP C MOMOLLIO YPOBHA UM BUHTOBLIX
HOXKEK.

Mpubop He ABNAETCA OTAENBHO CTOALLMM.
» CobntofanTe MUHUMaNbHBIE PACCTOAHUA OT Npubopa.

Mnoxo YCTaHOBJIE€Hbl 3N1eMEeHTbl OCHaLLleHHUA.
> I'IpOBepre U3BNEeYEHHbIE ANIEMEHThI OCHALLEHUA U 3aHOBO
X yCTaHoBMUTE.

ByTbinKK UK EMKOCTH KacatoTca Apyr Apyra.
> OToABMHbTE BYTHIKM UK ApYyrMe EMKOCTH APYr OT Apyra.

BrkntoueHo Cynep3amopakvBaHue.
Hukakux neicteuii He Tpebyetca.
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14.1 OTKNOUYEHUe NEeKTpPo-
3Hepruu

Bo BpemA nepeboeB B noaaye anekTpo-
3Hepruu Temneparypa B npubope nosbI-
LIaeTcA, YTO CoKpalLaeT BpeMA XpaHeHus
U CHWXaeT KayeCTBO 3aMOPOXKEHHbIX MpPo-
JYKTOB.

Ha Hawem Beb-caitte B MHPOPMaLUK O
TEXHUYECKMUX XapaKTepUCTUKax Ballero
npvbopa yKasaHo BpeMA XpaHeHUA npo-
[AYKTOB B 3aMOPOXXEHHOM COCTOAHUMU B
cny4yae HeucrnpasHOCTH.

MpumeyaHua
= Bo BpemA OTK/IIOYEHWUA INEKTPOIHEPrnm

OTKpbIBaWTE YCTPOMCTBO KaK MOXHO pe-

YK€ U He MomeLLanTe Ha XpaHeHue apy-

rMe NpoayKTbl.

= [IpoBepbTe KA4YeCTBO NPOAYKTOB Cpasy
nocne Bo30OHOBNEHUA NoLaum
3NEKTPOIHEPTUM.

— BbikMHBLTE NPOAYKTLI, KOTOPLIE Pas-
MOPO3UNUCH U TeMnepaTypa KoTopbIX
coctaBnseT 6onee 5 °C.

— Cnerka oTTanBLUME 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTHl CBaApUTE UK NOXKapbTe U
ynotpebute B NULLY MK CHOBA 3amo-
posbTe.

14.2 BbinosiHeHUe camogua-
rHOCTHKM npubopa

Bawwu npubop ocHalleH ¢yHKLMeR camo-

ZIMarHOCTUKM, KoTopadA oTobparkaet Heuc-

NPaBHOCTH, KOTOPbIE MOXXHO YCTPaHWUTb Ye-

pe3 CepBUCHYHO CryxOy.

1. Bobikntounte npudop. — CrpaHmya 49

2. OTCcOoeaunHUTE NPUBOP OT BNEKTPOCETH.
M3BneKuTe 13 PO3ETKU BUIIKY CETEBOIO
Kabena Unu BeIKIOUYNATE NPeaoXpaHu-
Tenb B B10Ke NpeaoxpaHuTene.

3. Yepes 5 MUHYT cHOBa NOAKMAOUUTE MPU-
60p K anekTpoceTn. ~ CrpaHuya 45

4. Bkntounte npubop. — Crpanuya 49

XpaHeHme U ytunusauma ru

5. B TeueHue 2 MUHYT Nocrne BKIOUEHNA
HaXKMUTE e M yAEPIKMBAIITE B TeUeHMe
3 cekyHA, NMoKka He pasaacTcA 3ByKOBOVA
curHan.

v CamogauarHoctuka npubopa 3anylieHa.

v Ecnu nocne 3aBepluenna camoanaro-
CTWKM Npubopa, Bbl YCNbILLUTE 2 3BYKO-
BbIX CUrHana, a Ha aucniee Temnepary-
pbl ByzeT oToBparkartbea 3aAaHHoe 3Ha-
yeHue, BaLl Npubop ucnpaseH. Mpubop
NepexoaunT B 00bIUHBIA PEXUM.

v Ecnu no 3aBepLUeHUM caMoaNarHOCTHKM
3BYUMT 5 3BYKOBbIX CMrHanoB, obparu-
TECb B CEPBUCHYHO CIy»KOY.

15 XpaHeHue v yTunusaumsa

15.1 BbiBOA npubopa 13 aKc-
nnyatauuu

1. Belkntouute npubop. —~ CrpaHuua 49
2. OTcoeaunHuTe NpUBop OT SNEKTPOCETH.

M3BnekuTe 13 po3eTKKU BUIIKY CETEBOrO

kabena unu BbIKIHOUYNUTE NPesoXpaHu-

Tenb B 6n10Ke NpefoxpaHuTenen.

BblHbTEe MpOAYKTHI.

OuucTka npubopa. — CrpaHuya 56

5. BHUMAHMUE! 3actpaBlune mexay
ZABepLen U KoprnycoMm NpeaMeTbl MoryT
NoBpeAnTb ABEPHYHO NETNHO.

» OrtkpoiiTe ABepLly, YToBbl OHa ocTaBa-
nacb B OTKPBLITOM MONOXKEHUU.

» He 3a)xumalite npeaMeTbl Mexay ABep-
Liel 1 KoprycoM.
Ina obecneyeHna BEHTUNALUN BHYTPEH-
Hero nNpocTpaHcTBa ocTaBbTe NpUéop
OTKPbITbIM.

&
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ru CepsucHas cnyx6a

15.2 YTunusauua ctaporo 6bl-
ToBOro npubopa

YTUnusauma B COOTBETCTBUM C IKONOrnye-

CKUMU HopMamu obecneunBaeT BOSMOX-

HOCTb BTOPUYHOIO MCMOJb30BAHMUA LIEHHbIX
CbIPbEBbLIX MaTepUasoB.

A NMPEAYNPEX OEHUE

Puck HaHeceHUA Bpeaa 340p0OBbiO!

LeTn MoryT okasatbCA 3anepTbiMu B Npu-

6ope 1 NoZBeprHyTb CBOK YKU3Hb OMAaCHO-

CTH.

» Yro6bl AETM He cmornu 3abpatbeA
BHYTPb, HE U3BNeKainTe U3 npubopa nosn-
K1 U KOHTENHEPHI.

» OTCny>KUBLUMIA Npubop AeprkaTb BAAM
OT AeTen.

/\ NPEOYNPEXOEHVUE

OnacHocTb Bo3ropaHus!

Mpu NoBpexxAeHHbIX TPyBKax roprounit

XnazareHT 1 BpeAHble rasbl MOryT nNpoTeyb

1 BOCNNaMEHMUTLCA.

> He ponyckaiite noBpexaeHua Tpy6
KOHTYpa LUMPKyNALUK XnagareHTta u uso-
nALMK.

1. BbIHbTe M3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOTO Ka-
Gens.

2. ObpexbTe ceTeBoM Kkabenb npubopa.

3. YTunuaupyiite npubop B COOTBETCTBUM C
3KOJIOTMYECKUMU HOPMaMM.

CBeaneH1A 0 BO3SMOXHbIX crnocobax yTu-
NU3aUMK MOXKHO NONYYuTb B creuunanu-
3MpOBaHHOM TOProBOM MPeAnpPUATUM, a
TaKXKe B PAWOHHbIX UII FOPOACKUX Op-
raHax ynpasneHus.

JaHHblii npubop umeert oT-
METKY O COOTBETCTBUU EBPO-
nenckum Hopmam 2012/19/
EU yTunusaumu anexktpuue-
CKUX U BNEKTPOHHLIX Npubo-
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pos (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMmbl onpegens-
10T AENCTBYIOLLME Ha TeppH-
Topun EBpocotosa npasuna
BO3Bpata v ytunusaumv cra-
pbiX NP1MBOPOB.

16 CepBucHan cnyxba

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O rapaHTUIHHOM
CPOKe M YCNOBUAX rapaHT1u B BaLLew
CTpaHe Bbl MOXXETe 3anpocuTb B HaLlen
cepBucHoit cnyxbe, y Ballero npozasLa
WK HaWTK Ha HalleMm cawTe.

Mpu oBpallileHnn B CEPBUCHYIO CryXOy
yKarkute Homep nsaenua (E-Nr.) n
3aBoackoi Homep (FD) npubopa.

Aapec v TenedoH CepBUCHOM CNy>KObl
MOXXHO HaWTH B MpunaraemMom nepeyHe
CEPBUCHBIX CY>O 1K Ha HalleMm Be6-
caire.

Jna focTyna K KOHTaKTaM CIy»0 KIMeHT-
CKOro CepBMCa, Bbl TAKXKE MOXKETEe UC-
nonb3oBatb AaHHbI QR Koa.
https://www.bosch-home.ru

MmnopTep/Opranunsauua, npuHumatoLlan
npeteHsun no kayectsy/ TOO «BSH Home
Appliances (BCX Xoym AnnanaHcac)»
Pecny6nuka KasaxcrtaH, r. Anmartsl, yn.
Xapxu MykaHa, 22/5, 7 atax

e-mail: ala-infokz@bshg.com

Cpok cny»6bl ycTpoicTBa — 7 ner.

Ha Tepputopun Pecnybnuku KasaxcraH,
npu oBHaPYXXEHWU HEUCTIPABHOCTH, 3BOHU-
Te B CEPBUCHbIN KOHTaKT-UeHTp 5454
(TonbKo AnA MOBUNbHBLIX TENEPOHOB).
Caoenaro B Typuuu


https://www.bosch-home.ru

16.1 Homep uspgenusa (E-Nr.) n
3aBoacKon Homep (FD)

Homep nsaenua (E-Nr.) n 3aBoackon
Homep (FD) Bbl HanaeTe Ha GUPMEHHON
Tabnuuke ceoero npubopa.

- Puc. KlVIE}

YT006bI BbICTPO HaWiTV AaHHbIe npubopa U
Homep TenedoHa CepBUCHOM CyObl, Bbl
MOXKEeTe 3anucatb 3Tv AaHHble.

17 TexHUUYeCKUe XxapaKTepUCTHU-
KH
XnazareHT, nonesHolii 06beM U Npoure

TeXHUYECKWe JaHHbIE YKasaHbl Ha TUNOBOM
Tabnuuke.

- Puc. lN/IES

TexHuyeckune XapaKTepUCTUKHU

ru
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az Tohllkaesizlik

1 Tohliikasizlik

ToahlUkesizliye dair agsagidaki gostariglera diggat yetirin.

1.1 Umumi géstarislor

= Bu telimati diggatle oxuyun.

® Bu istismar telimatini ve mahsul haqgqinda melumatlari sonraki
istifade ve ya sonraki istifadagi G¢ln saxlayin.

® Nogliyyat zadsleri olarsa, cihazi gosmayin.

1.2 Qaydalara uygun istifada

Cihazdan yalniz asagidaki hallarda istifada edin:

® grzaglari soyutmaq va dondurmaq, elace da buz kubiklarinin
hazirlanmasi Ggln.

® soxsi evds va evin gapall sahalarindas.

® doniz saviyyasinden maksimum 2000 m hinduarllys gadar.

1.3 istifadeci grupunun mehdudlasdiriimasi

Bu cihaz digarlarine qarsi measuliyyat dasiyan, digarlerine nezarat
etmali olan va ya cihazin islemasi ile bagl talimat almis ve ondan
yarana bilacak tahllkalari anlamis 8 yas ve ondan bdylk usaqglar
tarafindan va fiziki qlisura malik, sensor va ya aqli xisusiyyatlera va
ya tacribe ve/ve ya bilik gatismamazligi hallarinda da istifade oluna
biler.

Usaglara cihazla oynamaq olmaz.

Tamizloema va istifadacinin texniki baxisi nazarst olunmayan usaglar
tarafindan yerina yetirila bilmaz.

1.4 Toahlukasiz dasinma

/A X©BORDARLIQ - Yaralanma riski!
Cihazin agir ¢akisi onu galdirarkan zadalenmalara yol aca bilar.
» Cihazi tek qaldirmamag.
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TehlUkssizlik az
1.5 Tehllikasiz qurasdirma

/A XOBORDARLIQ - Elektrik soku riski!

Qeyri-pesokar qurasdirmalar tehlikalidir.

» Cihazi yalniz név tablosunda gdstarildiyi kimi birlesdirin ve istismar
edin.

» Cihazi telablars uygun qurasdiriimis yerlandirmasi olan ve
dayisken cerayana malik bir sebaka girisina birlagdirin.

» Evdeki elektrik qurgunun muhafize zancirleri diizgln
qurasdiriimalidir.

» Cihazi heg bir taymer ve ya uzagdan idara kimi xarici
kommutasiya cihazi ile temin etmayin.

» Cihaz quruldugda saebake qosulma xatti serbast girisimli olmali, va
ya sarbast giris mimkin olmadigda, sabit ¢akilmis elektrik
qurasdirmasinda qurasdiriima middsalarina esasan, ayirici qurgu
qurasdiriimalidir.

» Cihazi sazlayarkan elektrik naqilinin sixismadigindan va zadali
olmadigindan amin olun.

Sabaka nagilinin zadalanmis sakilds izolyasiyasi tehlikalidir.

» Sabakaya qosulma xattini asla istilik manbalari ile temas etdirmak
olmaz.

/A X©BORDARLIQ - Partlama riski!

©ger cihazin havalandirma daslikleri gapal olarsa, soyutma

ddévriyyasinda bir sizinti yaranan zaman tezalisan bir gaz-hava-

garisigi yarana biler.

» Cihazin gévdasinde ve ya qurasdirma gdvdasindaki havalandirma
daliklerini 6rtmak olmaz.

/\ XOBORDARLIQ - Alisma riski!

Uzadilmis sebakayas qosulma xatti ve icazs verilmayan

adapterlordan istifade etmak olmaz, tehlUkalidir.

» Heg bir uzatma kabeli ve ya ¢ox elekirik yuvall panellerdan istifads
etmak olmaz.

» Yalniz istehsalgi terafindan icazsli adapterlerdan va elektrik
kabellerindan istifada edin.
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az Tohllkaesizlik

» Elektrik kabeli cox qisadirsa ve kabelin uzatmasi yoxdursa,
qgurasdirmani evinizde uygunlasdirmagq tc¢ln elektrikci ile alage
saxlayin.

Yeri dayisdirile bilen ¢ox elektrik yuval paneller ve ya dasinabilen

modullar asiri gqiza ve yangina sabab ola bilar.

» Yeri dayisdirile bilen ¢ox elektrik yuvali paneller ve ya dasinabilen
modullari cihazlarin arxa terafinds yerlagdirmak.

1.6 Tohlukasiz istifada

/\ XOBORDARLIQ - Elektrik soku riski!

NUfuz eden maye caerayan vurmasina sabab ola bilar.

» Chazi yalniz gapali yerlerds istifade etmak.

» Cihazi ssla yUksek hararat va nemisliys tabe tutmamagq.

» Cihazi temizlamak Gg¢ln buxar temizlayici ve ya yiksak tazyiq|i
temizlayiciden istifade etmayin.

/A X9BORDARLIQ - Bogulma riski!

Usaglar gablasdirma materiallarini baglarina kecira biler ve ya ona
dolanib bogula bilarlar.

» Qablasdirma materiallarini usaglardan kanarda saxlayin.

» Usaglarin gablasdirma materiali ile oynamasina icaze vermayin.
Usaglar kigik hisseleri nefes alaraq i¢cari gekarak uda bilar va
belalikle bogula bilerler.

» Kicik hissalari usaglardan kenarda saxlayin.

» Usaglara kicik hisselarle oynamaga icaze vermayin.

/A XOBORDARLIQ - Partlama riski!

Soyutma ddvriyyasinin zaedalenmasi sababi ile tezalisan soyutma

vasitasi xaric ola va partlaya biler.

» Drima prosesini siratlondirmak U¢ln, istehsalci terafindan
tévsiyya edilonden basqga he¢ bir mexaniki qurgu ve ya digar
vasitedan istifade etmayin.

» Bork donmus arzaglarin donunu kit bir asya ile vuraraq
bosaltmaq, mas. taxta qasiq cubugu ile.
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Tehllkesizlik az

Tarkibinda tezalisan islanmis qazlar va partlayici maddaler olan

mahsullar partlaya biler, mes., aerozol bankalar.

» Tarkibinda tezalisan islonmis qazlar ve partlayici maddalar olan
mehsullari cihazda saxlamayin.

/A XBBORDARLIQ - Alisma riski!

Eelektrik cihazlari cihazin daxilinde yangina sabab ola bilerlar, mes.,
qizdirici cihazlar ve ya elektrik frizerlar.

» Cihazin daxilinde heg bir eelektrik cihazini ¢calisdirmaq olmaz.

/A X©BORDARLIQ - Yaralanma riski!

Karbohidrat tarkibli igki ile dolu saxlama gablari partlaya biler.

» Dondurucu kamerada igarisinda gazli igkiler olan gablar
saxlamayin.

Tezalisan soyuducu vasite ve zarerli gazlarin xaric olmasi ila

g6zlarin zedalanmasi.

» Soyuducu mahlul dévrani va izolyasiya borusunu zadalamayin.

Cihaz asa biler.

» Désema yasmagl, qutular va ya gapilarin Uzarina ¢ixmayin va
sGykenmayin.

/\ XOBORDARLIQ - Yanma tohliikesi!
Calisma zamani ayri-ayri cihaz hissalari gaynar olur.
» Qaynar hissalare al vurmaq olmaz.

/A X9BORDARLIQ - Soyuq yanma riski!

Dondurulmus mahsul va soyuq sethlara toxunularsa bu, soyuq

sebabi ile yaniglara sebab ola biler.

» Osla dondurulmus mahsulu soyuducudan ¢ixaran kimi derhal
agiza qoymaq olmaz.

» Darinin dondurulmus qida, buz ve dondurucu bélmanin sathleri ile
uzun muaddaetli temasindan gaginin.

/A EHTIYATLI OL — Saglamliga ziyan vurma riski!

orzaglarin kirlenmasinden gqaginmagq tg¢un, asagidaki talimatlara

diggat yetirmak lazimdir.

» ©gar gap! uzun middat aciq galarsa, bu cihazin raflarinda
temperaturun shamiyyatli deracede artmasina sabab ola biler.
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az Tohllkaesizlik

» Orzaglara va algatan drenaj sistemlarina toxuna bilan sahaleri
muntezem olaraq temizlemak lazimdir.

» Ciy ot va baligi soyuducudaki mivafiq konteynerlards ele saxlayin
ki, diger erzaga toxunmasin, yaxud Ustline su damizdirmasin.

» ©gar soyutma/dondurma cihazi uzun muddat bos qalarsa, o
zaman cihazi séndidrmak, buzunu aritmak va kiflenmanin garsisini
almaq Ugun gapisini agiq saxlamagq lazimdir.

Cihazdaki metal va ya metal optik hissaler aliiminium tarkibli ola

biler. ©ger turs arzaglar cihazdaki aliminiumla temas edarss,

aliminium ionlarn arzaglara kecgae biler.

» Kirlonmis arzaglarla gidalanmaq olmaz.

1.7 Zadalenmis cihaz

/A X©BORDARLIQ - Elektrik soku riski!

Zadslanmisg cihaz ve ya zadelanmis sebeka nagqili tahltkalidir.

» Zadalanmis cihazi ssla ¢alisdirmaq olmaz.

» Cihazi sebekeden ayirmagq Ug¢in heg bir sabaka nagilini dartmayin.
Hemisa sabakea naqilinin stepselini ¢okin.

» Cihaz ve ya sabaka nagili zadslandiyi halda, elektrik nagilinin
stepselini ayirin ve ya enerji goruyucu qutusunu sonduran.

» Musteri xidmatina zeng vurmali. = Sehife 91

Qeyri-pesokar tamir etdirmak tehltkalidir.

» Cihazda yalniz bunun Ggun talim gérmus heyat temir igleri apara
biler.

» Cihazinizin temirinda yalniz orijinal ehtiyat hissalerindan istifada
oluna biler.

» Bu cihazin elektrik naqili zedslenmis olarsa, istehsalgi, xidmaet
bdlmasinin nlmayandasi ve ya basqa ixtisasli mutexassis onu
dayismalidir.

/A XOBORDARLIQ - Alisma riski!

/A

Borularin zedaslenmaesi zamani tezalisan soyuducu vasits ve zerarli
gazlar xaric ola ve alovlana bilar.
» Alovu va qigilcim meanbalarini cihazdan uzaq tutmag.
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Tehllkesizlik az

» Otagl havalandirmag.

» Cihazi séndirmak. — Sahife 78

» Sabake qosulma xattinin sabaka stekerini gokib ¢ixarmaq ve ya
goruyucu qutusundaki goruyucu avtomati séndirmak.

» Musteri xidmatine zeng etmak. — Sehife 91
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az Maddi zarerloerden gacinmaq

2 Maddi zararlardan
qacinmagq

DIQQaT!

cihaz roliklarinin ¢epakiliyi cihazin

yerini dayiserkan désamani zadaloye

biler.

» Cihazi kisaler tg¢ln bir arabada
dasimag.

» Cihazin yerini dayisarken bir
ddésema qoruyucusundan istifade
etmak ve zig-zaq seklinds harakat
etmamak.

Cihaz, klrsUlUk, gixarma mexanizmlari

ve ya gapilardan oturma sahasi, yaxud

Ustlinds dayanma sahasi olaraq

istifade edilmasi ile, cihaz zedslena

biler.

» Cihaz, kirslik, cixarmalar va ya
gapllarin Gstlina ¢ixmaq va
s6ykenmak olmaz.

Duru va sit yaglarla kirlenma

naticesinds plasmas hissalar ve qapl

kipkaclarinde masamalar yarana biler.

» Plastik hissalerin va gapi
hermetiklarinin yaglanmasina ve
cirklonmasina yol vermayin.

Cihazdaki metal va ya metal-optik

hissalerin terkibinds altiminium ola

biler. Aliiminium turs erzaglarla temas
ederkan reaksiyaya girir.

» Hec bir arzagi gablasdirmadan
cihazda saxlamamal.

©ger Siz tachizat hissaleri ve

aksessuarlari gabyuyan masinda

temizleseniz, onlarin forma va rangi
dayisa biler.

» Osla tachizat hissalari ve
aksessuarlari gabyuyan masinda
temizlemayin.
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3 Otraf muhitin
gorunmasi va ganaat

3.1 Baglamadan takrar
istifada

Qablasdirma materiallari artaf-muhit

Ggln zararsiz olub takrar istifads edile

bilendir.

» Ayri-ayri terkib hissalerini ndvlere
ayliraraq ayrica utilizasia edin.

3.2 Enerjiya qonaat etmak

©ger bu gobstarislara diggat yetirsaniz,
cihaziniz daha az cerayan serf edar.

Qurulma yerinin secimi

= Cihazi birbasa giinas stasindan
gorumag.

» Cihazi radiatorlar, soba va diger
istilik manbalerinden mimkiin gadar
arali qurasdirmagq;:

— Elektrik vo ya qaz sobalarina
30 mm mesafe saxlamagq.

— Yag ve ya kdmUr sobalari ila
300 mm masafs saxlamag.

= 50 mm - lik yan divar masafasina
riayat etmak.

® Osla xarici havalandirma daliklarinin
agzini 6értmak ve ya burub
baglamaq olmaz.

istismar zamani enerjiye ganaat
etmak

Qeyd: Tachizat hissalerinin sirasinin
cihazin enerji sarfiyyatina heg bir tosiri
yoxdur.

m Cihazi yalniz qisa middaets acib
derhal baglamag.

® 9sla daxili havalandirma G¢ln
dalikleri ve ya xarici havalandirma
daliklarinin agzini értmak ve ya
bloka salmaqg olmaz.



= Alinmig arzaglari serin saxlama
¢cantasinda dasimagq va tez cihaza
yerlagdirmak.

® [sti arzaq ve ickileri yerlasdirmazdan
énce soyumaga buraxmag.

= Dondurulmus mahsulun
soyugundan istifade etmak G¢ln
dondurulmus mahsulu srimasi t¢lin
soyutma kamerasina gqoymag.

® Orzaglarla arxa divar arasinda
hamisa bir gadar bos yer saxlamag.

Standby rejimi

Cihazdan istifads edilmadikde, displey
avtomatik olaraq Standby rejimina
kegir.

Standby rejiminda idareetma panelinin
parlagligi azaldihr ve status indikatoru
ag rangda yanir.

4 Yerlasdirma va
Birlosdirma

4.1 Catdirilma hacmi

Qablasdirmani acdigdan sonra bitiin
hissalerde dasinma zadsalarinin olub-
olmamasini va catdirilmanin tamligini
yoxlayin.

Reklamasiyalar zamani 6z dilerinize vo
ya bizim muistari xidmatimiza

— Sohife 91 milracist edin.

Catdiriimaya daxildir:

= Ayaqustl cihaz

Tachizat ve aksessuar'
Qurasdirma materiali
Qurasdirma talimat

Istismar talimati

Musteri xidmati sorgu kitabgasi
Zsmanat lizre gosma®

Enerji samaralilik sinfi

Cihaz versiyasindan asili olaraq
Bittn dlkalare aid deyil

Yerlosdirma ve Birlesdirme az

® Enerji sarfiyyati ve kiylare dair
malumat

4.2 Qurasdirma yeri Gizra
kriteriyalar

/\ XxoBORDARLIQ
Partlama riski!
©ger cihaz cox kicik bir makandadirsa,
0 zaman soyutma dovriyyasindaki bir
sizintidan alisgan bir gaz-hava qarisigi
amala gala biler.
» Cihazi, soyuducu vasitanin har 8 gr.
- na an azi 1 m® hacm diisen bir
otaqda qurasdirmaq. Soyuducu
vasitanin migdari tip I6vhasinda

vardir. — Fiq. K/ IE}

Cihazin ¢akisi modeldan asil olaraq
110 kg - a gadar toskil eds biler.
Cihazin gakisina dayanigli olmasi t¢ln
dbésema tamali yetarince stabil
olmalidir.

icazea verilon otaq temperaturu

icaze verilon otaq temperaturu cihazin
iglim sinfindan asihdir.
Iglim sinfi tip I6vhasinda yer alir.

- Fig. i/

iglim sinfi  icaze verilon otaq
temperaturu

SN 10-32 °C

N 16-32 °C

ST 16-38 °C

T 16—43 °C

Cihaz icazas verilan otaq temperaturu
daxilindse tam funksionaldir.

B©gar Siz SN iglim sinifli bir cihazi daha
soyuq otaq temperaturlarinda
calisdirsaniz, o zaman 5 °C - & qader
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az Tanigliq

otaq temperaturlarinda cihazda
zadslanmalarin meydana galmasi
istisna edile biler.

Over-and-Under- ve Side-by-Side-
dizalisi

©gaer Siz 2 soyutma cihazini bir-biri
Uzerinds va ya yanas! qurasdirmaq
istayirsinizsa, o zaman cihazlar
arasinda en azi 150 mm masafe
saxlamalisiniz. Secilmis cihazlar tglin
minimal masafasiz dizills
muamkanddr. Bunun Ggln 6z resmi
dilerinizden ve ya matbax
planlayicinizdan sorusun.

4.3 Cihazi montaj edin

» Cihazi, yaninda verilmis montaj
telimatina esasen montaj etmak.

4.4 Cihaz ilk istifadaye
hazirlamagq.

1. Malumat materialini gétirmak.

2. Qoruyucu folya ve dasinma
goruyucularini, mas., yapisgan bant
vo kartonu goétirmak.

3. Cihazi ilk dafs temizlemak.

— Sohife 84

4.5 Cihaz elektrikli
birlasdirmak

1. Cihazin sabakaya qosulma xattinin
sabaka stekerini cihaz
yaxinligindaki elektrik yuvasina
kecirmak.

Cihazin birlesma malumatlari tip
I6vhasinde vardir. — Fig. El/IER

2. Sabaka stekerinin méhkam
oturdugunu yoxlamag.

v Cihaz indi calisdiriimaga hazirdir.
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5 Tanighq

5.1 Cihaz

Cihazinizin komponentlari hagqinda
Umumi malumati buradan slde edos
bilersiniz.

- Fig. |l

Dondurma kamerasi
— Sohifs 82

>

Soyutma kamerasi
— Sohife 81

Isiglandirma

Buz kubiki hazirlayan
generator — Sahife 77

Tip l6vhasi — Soahifa 91

Geraz konteyneri — Sahife 76

Temperatur tanzimlayicisi
(saxlama konteyneri)
— Sohife 78

ERE NS

Saxlama konteyneri
— Sohife 76

N &

Ratubat tanzimlayicili meyva
ve taravez konteyneri
— Sohife 76

Masa paneli = Sahifa 75

Daxili havalandirma daliyi
(soyutma kamerasi)

0] Yag ve pendir tgln raf
— Sohife 76

[y | RN
—

Variasiyall saxlama yeri
— Sohife 75

Boyik butulkalar Ggiin kegirma
gap! gelibi = Sehife 76

Vint ayagi

Qeyd: Cihazinizla sekillar arasindaki
yayinmalar tachizat ve dlgilarls alagali
mUmkundur.



5.2 Masa paneli

Idareetma paneli haqqginda cihazinizin
battn funksiyalarini qurur ve ¢alisma
vaziyyasti haqgqinda malumatlar
alirsiniz.

- Fig. B

Techizat az

Dondurucu kameranin
qurulmus temperaturunu °C ile
gostarir.

ALARM temperatur hayacan
signall yanili olarken yanir.

superfreeze jss, Super
dondurma yanil olarken yanir.

freezer

mage , temperaturu dayismak va
ya miayyan alave funksiyalari
ise salmagq ugln rafin segimina
xidmat edir.

~ o[l

Soyuducu kameranin qurulmus
temperaturunu °C ile gdstarir.

ALARM gapi hayacan signali
yanili olarken yanir.

supercool isa, Super soyutma
yanili olarken yanir.

fresh teravatli rejimi yanil
oldugda yanir.

D mazuniyyat rejimi yanili
oldugda yanir.

mode bir modulun segimina
xidmat edir.

enerjiya ganast rejimi yanih
olduqgda yanir.

~+/— segilmis rafin
temperaturunu qurur.

Status indikatoru cihazin
istismar durumunu gdstarir.

Sy | EAy| EAy| EAy| ESN
FENEEEEERE

lock idarsetma panelinin
diyme kilidini yandirir ve ya
séndurdr.

super secilmis refde supercool
vo supertreeze yandirir ve ya
séndurdr.

&
()]

Diyme kilidi ise diisdiikde ve
ya s6nill oldugda @ 3s/mss
yanir.

6 Tachizat

Cihazinizin tachizat modeldan asilidir.

6.1 Saxlama yeri

Saxlama yerini ehtiyaca goére variasiya
etmak U¢lin, saxlama yerini ¢ixardib
g6tlrarak yenidan basga bir yera
oturda bilarsiniz.

- "Saxlama yerini gétiirmak”,

Sahife 85

6.2 Variasiyali saxlama yeri

Ozindan asagidaki saxlama yerinin
Ustline mes., banka ve ya butulka kimi
soyudulmali htiinddir bir mahsul
yerlasdirmak i¢lin, variasiyall saxlama
yerindan istifade edin.

Variasiyali saxlama yerindon
istifade etmak

1. Variasiyali saxlama yerinin sol
hissasini méhkam tutaraq klips
bosalana gadar variasiyall saxlama
yerinin sag hissasini ¢ole toraf
gokmak.

- Fig. |}

2. Variasiyall saxlama yerinin sag
hissasini 6n terafdan qaldirarag @
gotirmak®.

- Fig. I}

3. Variasiyall saxlama yerinin sag

hissasini direnana gadar variasiyali

saxlama yerinin sol hissasinin altina
italomak.

- Fig. B

75



az Tochizat

6.3 Coaraz konteyneri

Coeraz konteynerinde arzaq ve ya kicik
¢orazlari saxlayin.

Siz ¢eraz konteynerini ¢ixardib gotira
bilersiniz. Bunu Uglin ¢araz konteyneri
galdiraraq ¢6le taraf cakmali. Coraz
konteynerinin tutacaginin yerini dayisa
bilarsiniz.

- Fig.

6.4 Saxlama konteyneri

Saxlama konteynerinds soyutma
kamerasinda oldugundan daha asagi
temperaturlar hakimdir. Vaxtasiri
olarag 0 °C-dan asagi temperaturlar
yarana biler.

Saxlama konteynerindaki
temperaturlari 0 °C yaxin olmasi G¢iln,
soyuducu kamera temperaturunu 2 °C
qurmag. — Sehife 78

Mas., baliq, ot ve kolbasa kimi tez
xarab olan arzaglari saxlamaq tg¢un
daha darin temperaturlardan saxlama
konteynerinda istifada edin.

6.5 Rutubat tenzimlayicili
meyva vo taravaz
konteyneri

Toze meyvae ve terevezi meyve vo
terevez konteynerinds
gablasdiriimamis vaziyyestds saxlayin.
Kasilmis meyvae va taravazi 6rtilmis
vo ya havakecirmaz sokilde saxlamali.
Rutubst tanzimlayicisi ve xUsusi bir
kipleama vasitasile meyve va teravez
konteynerdaki havanin riitubatini
tenzimlayae bilarsiniz. Bu yolla teze
meyva vae tarevezleri adi saxlama
formasindan iki defeya qadar ¢ox
saxlaya bilersiniz.

- Fig.

76

Meyvae ve tarevez konteynerindaki

havanin riitubatini saxlaniimali arzagin

ndv ve migdarina goéra, ritubst

tenzimlayicisini sixmagla qurmagq;:

= Asiri migdarda meyve saxlayarken,
garisiq yaxud da yiksak yiklama
zamani asagd! hava ritubatliyi O.

= Asiri miqdarda terevez saxlayarkan,
yaxud da ciizi yiklama zamani
yiksak hava ritubstliyi @ @.

Saxlanma miqdari ve saxlanilan
mahsula asasen, meyve va teravez
konteynerda kondensasiya suyu emala
gale biler.

Kondensasiya suyunu quru bir
dasmalla kanarlagdiraraq daha asagi
hava ratubstliyini ritubat tenzimlayicisi
iloe uygunlasdirmag.

Keyfiyyat va dadin saxlanmasi Ug¢ln,
soyuga hassas meyvae va teravazlari
cihazdan kenarda, taqr. 8 °Cile 12 °C
arasi temperaturlarda saxlayin, mes.,
ananas, banan, sitrus meyvalari, xiyar,
yunan gabagi, bibar, pomidor va
kartof.

6.6 Yag ve pendir ticiin hissa

Yag ve berk pendiri yag ve pendir
refinde saxlayin.

6.7 Kecirma gapi galibi

Kegirma qapi galibini ehtiyaca goéra
variasiya etmak Ugln, kegirma gap!
golibini gétlrarak basqa bir yera



yenidan oturda bilarsiniz.
- "Kegirma qapi gelibini gbtirmek”,
Soahife 85

6.8 Buz kubiki hazirlayan
generator

Buz kubiki hazirlayan generatordan
yalniz, icmali sudan buz kubiklarinin
hazirlanmasi Gc¢ln istifade edin.

Buz kubikleri hazirlamaq

Buz kubiklerinin hazirlanmasi tgiin
yalniz icmali sudan istifads edin.
1. Buz kubiki G¢in formani géturarak
®, % migdar icmali su il
%;)Idurub @ yeniden yerina oturtmaq

- Fig. ]

Qeyd: Haddan artiq doldurulmus
icmali su buz kubiki hazirlayan
generatorun funksiyasini korlaya
bilar. Buz kubikleri buz kubiki
gabindan bir-bir ¢ixmir. Hadden
artiq doldurulmus icmali su buz
kubiki konteynerina kecir, oradaki
mdvcud buz kubikleri ile birlikde
donur.

2. Buz kubikleri donubsa, buz kubiki
Ucun formanin firlanan tutacagini
dafalerle sega teraf buraraq
buraxmag.

- Fig. I}

v Buz kubikleri ayrilaraq buz kubiki
konteynerina dusurlar.

3. Buz kubiki konteynerini ¢okib
¢ixardaraq buz kubiklerini gétiirmek.

~ Fiq. KId

6.9 Aksesuar

Orijinal aksesuarlardan istifads edin. O
cihaziniza uygunlasdirilib.

Cihazinizin aksessuari modeldan
asihdir.

Temal sort az

Yumurta lclin saxlama yeri

Yumurtalari yumurta t¢tin saxlama
yerinda saxlayin.

Siise althig
Butulka saxlayan, gapi agilarkan va

baglanarkan butulkanin agsmasinin
qarsisini alir.

~ Fig. KKl

Variasiysh butulka altligi

Butulkalari guvenli sekilds variasiyali
butulka U¢lin saxlama yerinda
saxlayin.

~ Fiq. A

Kub qalibli buz qgabi

Buz kubiklari hazirlamagq G¢in kub
galibli buz gabindan istifads edin.

Buz kubiklari hazirlamaq

Buz kubiklarinin hazirlanmasi G¢lin

yalniz icmali sudan istifade edin.

1. Buz kubiki gabini % nisbatinda
icmali su ile dolduraraq dondurma
kamerasina goymag.

Boark donmus buz kubiki tG¢iin
formanin donunu kit bir agya ila
vuraraq bosaltmaq, mas. taxta
gasiq ¢ubugu ile.

2. Buz kubikini ¢ixarmq Gc¢ln kub
galibli buz gabini axar su altinda
saxlamaq ve ya azca burmag.

7 Tomal sort

7.1 Cihazi ise salmaq

1. Cihaz elektrikls birlegdirmak.
— Sohife 74

Qeyd: Bgar cihaz 6ncadan
idareetma paneli vasitasilo
séndirilmuisse, + 10 saniys sixili
saxlamag.

v Cihaz soyumaga baslayr.
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az Temal sort

v Xaberdaredici signal esidilir,
temperatur indikatoru (dondurma
kamerasi) yanib-séniir, ALARM
girmizi rangda yanir, ¢lnki
dondurma kamerasi halse ¢ox istidir.

2. ' ile xebardaredici signali
séndirmali.

v Qurulmus temperatura gatan kimi
ALARM séniir.

3. Arzu olunan temperaturu qurmag.
— Sohife 78

7.2 Calismaya dair gostarisler

® 9ger cihazi ise salmisinizsa,
qurulmus temperatura ¢atana gadar
bir-nece saat kecacakdir.
Qurulmus temperatur alda
olunmayana gadar arzaq
yerlasdirmak olmaz.

= Govdanin 6n hissalari ve yan
divarlari zamanla yingulce qizir.
Bu, kondensat suyunun
yaranmasinin garsisini alr.

= Siz gapini bagladiqda asagi tezyiq
yarana biler. Sadaca gapini yenidan
acmagq ¢atinlik yaradir. Asagi tezyiq
barabarlasana gadar bir middat
gbzlayin.

m Cihazda temperatur asagidaki
sortlorla variasiya edir:

Cihaz agilmalarinin intensivliyi

YUklama miqdari

Toaza yerlasdirilib saxlaniimis

arzaglarin temperaturu

MuUhit temperaturu

Birbasa giinas suasi

7.3 Cihazi sondurmak

» + 10 saniys sixili saxlamag.

7.4 Temperaturu qurmaq

Soyuducu kamera temperaturunu
qurmagq
freezer

1. Soyutma kamerasini . ilo segmak.
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2. +/— dlymasini, temperatur
indikatoru (soyutma kamerasi) arzu
olunan temperatur parametrini
gbsterena gader sixmag.

Qurulmus temperatura catmaq
Ucln, saxlama konteynerinin
temperatur tenzimlayicisini ¥s-durma
mdovqgeyi asagi itelomali.

— Sohife 78

Soyuducu kamerada tovsiyya
olunan temperatur 4 °C taskil edir.

Saxlama konteynerinin
temperaturunu qurmagq

1. Temperaturu azaltmaq Ggun,
temperatur tenzimlayicisini
extra coldistigamatine itelomak.

2. Temperaturu artirmaq tgun,
temperatur tanzimlayicisini cold
istigamatina itelomak.

~ Fig. Il

Dondurucu kamera

temperaturunu qurmaq

1. Dondurma kamerasini % ilo
secmak.

2. +/— o gader sixmali ki, temperatur
indikatoru (dondurma kamerasi)
arzu olunan temperatur parametrini
gostarsin.

Dondurucu kamerada tévsiyya
olunan temperatur —-18 °C taskil
edir.

7.5 Duyma kilidi (Usaglardan
qgorunma rejimi)

Dlyma kilidi, cihazin istanmayan va ya

yanlig istifadasinin qarsisini alir.

Diiyma kilidini ise salmaq

» lock 3 saniyalik sixmagq.

v @3syanr.

Diiyma kilidini séndiirmak

» lock 3 saniyslik sixmagq.
v ©ssyanir.



8 Olava funksiyalar

Cihazinizin qurula bilen hansi slave
funksiyalara malik oldugunu &yranin.

8.1 Super soyutma

Super soyutma zamani soyuducu
kamera mimkun gadar ¢ox soyudur.
Boyuk olcull arzaglar
yerlasdirmazdan 6nce Super soyutma
ise salin.

Qeyd: Sgar Super soyutma yanih
olarsa, bu artan kiiylare sebab ola
biler.

Super soyutma isa salmaq

» superp gadar sixmali ki, supercool
yansin.

Qeyd: Taqr. 6 saatdan sonra cihaz
normal ¢alisma rejimina kegir.

Super soyutma séndiirmak
» Super sixmag.

v Oncaden qurulmus temperatur
gostarilir.

8.2 Super dondurma

Super dondurmazamani dondurucu
kamera mimkin gader sarin soyudur.
2 kg-dan agir kitleya malik bir arzagi
dondurma kamerasina
yerlasdirmazdan 4 - 6 saat 6nce Super
dondurma ise salin.

Dondurma imkanindan yararlanmagq
Ucln Super dondurma istifade edin.

— "Dondurma qabiliyysti tigtin sertlor”,
Sahifs 82

Qeyd: ©gar Super dondurma yanili
olarsa, bu artan kiiylare sebab ola
biler.

Super dondurma isa salmaq

» superg gadar sixmali ki, superfreeze
yansin.

Olave funksiyalar az

Qeyd: Taqgr. 54 saatdan sonra cihaz
normal ¢alisma rejimina kegir.

Super dondurma séndiirmak

» superspnona qeder superfreeze
sixmagq lazimdir.

8.3 Moazuniyyat rejimi

©ger Siz uzun middat evda
olmasaniz, cihazda enerjiys ganastcil
mazuniyyat rejimini ise sala bilarsiniz.

/A EHTIYATLIOL

Saglamhiga ziyan vurma riski!

Mazuniyyat rejimi yanili oldugu

muddeatda, soyutma kamerasi isinir.

Artan temperatur sababi ilo

bakteriyalar coxala ve arzaglari

korlaya bilar.

» Yanili mazuniyyat rejiminda
soyutma kamerasina arzaq
saxlamamal.

Cihaz temperaturlari avtomatik olaraq
dayisir.

Soyutma 14 °C
kamerasi

Dondurma Temperatur
kamerasi dayisilmadan

Mazuniyyat rejimini iso salmaq

» mode o gadar sixmali ki, D éna
sUrdlmis olsun.

Mazuniyyat rejimini séndirmak

» mode o gadar sixmali ki, heg bir
rejim éna slrdlmamis olsun.

8.4 Enerjiya qonaat rejimi

Enerjiya ganast rejiminin kdmayi ila
cihazi enerjiya ganasat rejimina
kecirirsiniz.

Cihaz temperaturlari avtomatik olaraq
dayisir.
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az Heayacan signali

Soyutma 8 °C
kamerasi

Dondurma -16 °C
kamerasi

Enerjiye gonaat rejimini ise
salamaq

» mode o gadar sixmali ki, © 6ns
sUrdlmis olsun.

Enerjiya genaat rejimini
soéndiirmak

» mode o gadar sixmali ki, heg bir
rejim éna surilmamis olsun.

8.5 Toze saxlama rejimi

Orzaglari uzun middat taze saxlamaq
Ucln, cihazda taze saxlama rejimini
ise salmall.

Cihaz temperaturlari avtomatik olaraq
dayisir.

Soyutma 2°C
kamerasi

Dondurma Temperatur
kamerasi dayisilmadan

Toze saxlama rejimini ise salmaq

» mode o gader sixmali ki, fresh 6na
sUrdlmus olsun.

Toaza saxlama rejimini sondiirmak

» mode o gadar sixmali ki, heg bir
rejim éna sdrllmamis olsun.
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9 Heyacan siqnali

9.1 Qapinin hayacan signali

©ger cihaz qapisi uzun middat acgiq
galarsa, gapinin hayacan signali ise
dusdr.

Bir xebardaredici signal esidilir, status
indikatoru qirmizi rangda yanir va
sozligedan siyirmade ALARM
g6rundar.

Qap1 hayacan signalini

s6éndiirmak

» Cihaz gapisini baglamaq ve ya T
sixmag.

v Xabardaredici sas sdnuludur.

9.2 Temperatur hayacan
signali

©gar dondurma kamerasi ¢ox isti
olarsa, temperatur hayacan signali isa
disar.

Bir xebardaredici signal esidilir,
temperatur indikatoru (dondurma
kamerasi) yanib-séniir, ALARM
gOrundr ve status indikatoru qirmizi
rengde yanir.

/\ EHTiVATLIOL

Saglamhga ziyan vurma riski!

Oritma zamani bakteriyalar coxala va

dondurulmus mahsul xarab ola bilsr.

» Buzu acilmis ve ya arimayas
baslamis dondurulmus mahsulu
yenidan dondurmagq lazim deyil.

» Yalniz bisirdikdan va ya
gizartdigdan sonra yenidan
dondurmag.

» Artig maksimal saxlama
muddatinden tam istifade etmak
olmaz.

Temperatur hayacan signali asagidaki
halarda ise diise biler:
m Cihaz calisdirilir.



Orzaglari yalniz, qurulmus
temperatura catdiqda yerlesdirmali.
® BOylk migdarlarda tazs arzaqglar
yerlasdirilir.
Boylk migdarda arzagi
yerlasdirmazdan dnce Super
dondurma ise salmag.
= Dondurma kamerasinin gapisi ¢ox
uzun middet acgiq qalib.
Dondurulmus mahsulun buzunun
azca va ya tam acildigini yoxlamal.

Temperatur signalini séndiirmak

freezer

> widge SIXIMAQ.

v Xabardaredici ses sdnuludur.

v Temperatur indikatoru (dondurma
kamerasi) gisa middate, dondurma
kamerasinda hékm siiren an isti
temperaturu géstarir. Bundan sonra
temperatur indikatoru (dondurma
kamerasi) yenidan qurulmus
temperaturu géstarir.

v Bu andan etibaren an isti
temperatur yeniden mieyyan
olunaraq yaddasda saxlanilir.

10 Soyuducu kamera

Siz soyutma kamerasinda at, kolbasa,
std mahsullari, yumurta, hazirlanmis
yemaklar va bisinti mahsullar saxlaya
bilersiniz.

Temperatur 2 °C il 8 °C arasinda
qurula biler.

Soyuq saxlama hamginin qisa ve orta
muddatli asan xarab olan gida
mahsullarini saxlamaga imkan verir.
Secilmis temperatrur ne gadar darin
olarsa, erzaglar da o geder uzun
muddet teze qalar.

10.1 OSrzaglar soyuducu
kameraya yerlosdirma
uzro tovsiyyaler

® Yalniz tazs va korlanmamis
arzaglari saxlamali.

Soyuducu kamera az

® 9rzagl havakecirmaz formada
gablasdiriimig va értliimuis
vaziyyatds saxlamagq lazimdir.

= Hava sirkulyasiyasina manfi tesir
etmemak va arzaglarin donmasinin
garsisini almaq Gc¢ln, arzaglari
daxili havalandirma daliklarinin
garsisina, yaxud da birbasa arxa
divara birbasa temasla qoymaq
olmaz.

® [sti yemak va ickiler dnce soyumaga
buraxmall.

® [stehsalginin gésterdiyi minimal
saxlama tarixi ve ya istehslak
tarixina diggat etmali.

10.2 Soyuducu kamerada
soyuq zonalar

Soyuducu kamerada hava
sirkulyasiyasi sababi ile forgli soyuq
zonalar yaranir.

on soyuq hissa

©n soyuq zona yan tarafdaki ox isarasi
iloe onun altinda yerlasan saxlama yeri
arasindadir.

Tip: Mas., baliq, kolbasa va at kimi tez
xarab olan mahsullari an soyuq
zonada saxlayin.

on isti zona

On isti zona gapida, an yuxari
torafdadir.

Tip: Mas., bark pendir va yag kimi ela
da hassas olmayan arzaglari an isti
zonada saxlayin. Bu sakilde pendir 6z
dadini saxlayacaq, yag ise yaxiimaq
d¢ln hamisa hazir olacaqdir.
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az Dondurucu kamera

11 Dondurucu kamera

Dondurucu kamerada Siz darin
dondurulmus mahsullari saxlaya,
arzaglari dondura ve buz kubikleri
hazirlaya bilarsiniz.

Temperatur -16 °C ils —-24 °C
arasinda qurula bilar.

©rzaglarin uzun middatli saxlanmasi
-18 °C ve ya daha asagi
temperaturda apariimaldir.
Dondurularaq saxlanilma yolu ils Siz,
tez xarab olan arzaglari uzun middat
saxlaya bilersiniz. Asagi temperaturlar
xarab olma prosesini yavasladir va ya
saxlayir.

11.1 Dondurma gabiliyyati

Dondurma gabiliyyati, ne gadar
arzagin nege saatda tam dona
bilecayini gosterir.

Dondurma gabiliyyatine dair
maelumatlari tip I6vhasindan slde eda

bilersiniz. — Fig. K}/ IER

Dondurma qabiliyyati iclin sartlor

1. Teza arzag yerlosdirmazdan taqr.
24 saat 6nca, Super dondurma isa
salmag.

— "Super dondurma ise salmaq",
Sehife 79

2. Dondurucu kameranin saxlama
yerinin édnca 6n hissasini arzagla
doldurmagq.

3. ©ger dondurma kamerasinin
saxlama yerinin 6n tarsfi yetarli
olmazsa, arzagin galan migdarini
dondurma kamerasi dibinin 6n
torefinda saxlamag.
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11.2 Dondurma kamerasi
hacmindan tam sakilda
istifade etmak

Orzaglarin maksimal migdarini

dondurma kamerasina nece

yerlasdiracayinizi dyranin.

1. Dondurma kamerasindaki btln
tachizat hissalarini ¢ixarib
gotirmak. - Sahife 85

2. Orzaglari birbasa dondurma
kamerasinin dib sathinin Gsttinds
galaglamag.

11.3 Orzaqglar dondurucu
kameraya yerlasdirma
uzrs tovsiyyalar

® Orzagl havakecgirmaz sakilda
gablasdirarag saxlamal.

= Dondurulan gida mehsullarinin artiq
dondurulmus mehsullarla temasina
yol vermayin.

® 9Orzaglari dondurucu kameraya
genis sethli formada paylamagq.

11.4 Teazs arzaqlarin
dondurulmasina dair
tovsiyyalar.

® Yalniz taza va quisursuz mahsullari
dondurmag lazimdir.

® Orzaglari porsiya saklinds
dondurmag.

= Hazirlanmis mahsullar, ciy tikatilon
arzaglardan daha mavafiqdir.

® Taravazi dondurmazdan énce
yumagq, dogramaq va portlomak.

= Meyvani dondurmazdan énca
yumagq, 6zayini ¢ixarmaq ve
muvafiq olaraq soymagq, uygun
sokilde seker va ya askorbin tursusu
mahlulu alave etmak.

= Dondurmaq Ugln nazerds tutulmus
arzaglar mas., un mamulatlari, baliq
va daniz mahsullari, at, qus ati, qus,



gabigsiz yumurta, pendir, kars yag|,
kasmik, hazir yemaklar va yemak
galiglari kimi.

= Dondurmagq Ugtin nazards
tutulmamis erzaglar mes., kahi,
turp, qabigl yumurta, Gzm, ciy
alma ve armud, yogurt, gqatiq, krem-
fres vo mayonezdir.

Dondurulmus mahsullari
qablasdirmaq

Nazarde tutulmus gablasdirma
materiali ve dlizgiin qablagdirma névi
mahsulun keyfiyyatini shamiyyatli
daracads saxlayir ve donma yaniginin
garsisini alirlar.

1. ©rzagi gablasdirmaya yerlasdirmak.

2. Havani gixarmag.

3. Qida mahsullari stirlerini
itirmasinlar, yaxud qurumasinlar
deya, gablasdirmani kip baglamagq.

4. Qablasdirma paketinin Gzarinda
icindakilari va dondurma tarixini
yazmag.

11.5 Dondurulmus mahsulun
saxlanilmasi -18 °C

Orzaq Saxlama
vaxtlari

Balig, kolbasa, 6 aya gader

hazirlanmig

yemaklar, bisinti

mahsullar

Qus afi, ot 8 aya gader

Meyvae, torevez 12 aya qoader

Cap edilmis donma taqvimi, -18 °C -
lik fasilesiz temperaturda bir-nece ay
olmagla, maksimal saxlama muddati
taqdim edir.

Dondurucu kamera az

11.6 Dondurulmus mahsul
tcuin buzunu agma
metodlari

/\ EHTIYATLIOL

Saglamhga ziyan vurma riski!

Oritma zamani bakteriyalar coxala va

dondurulmus mahsul xarab ola bilsr.

» Buzu acilmis ve ya erimaya
baslamis dondurulmus mahsulu
yenidan dondurmagq lazim deyil.

» Yalniz bisirdikdan va ya
gizartdigdan sonra yenidan
dondurmag.

» Artig maksimal saxlama
muddatinden tam istifade etmak
olmaz.

® Soyutma kamerasinda heyvani
gidalar sriyirler, mas. baliq, at,
pendir va kasmik.

® Otaqg temperaturunda ¢érayin
buzunu acmag.

® Dorhal tikatmak U¢ln arzagi
mikrodalgal sobada, bisirma
sobasinda ve ya bisirma sahasinda
hazirlamag.
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az Oritme

12 Oritme

12.1 Soyuducu kamerada
buzunu aritmak

Cihazinizin soyutma kamerasinin buzu
avtomatik olaraq agilir.

12.2 Dondurucu kamerada
buzunu aritmak
Tam avtomatik NoFrost sistemi

sayasinda dondurucu kamerada buz
amala galmir. Britmayas ehtiyac yoxdur.

13 Temizlayin va qulluq
edin

Cihazinizin uzun middat is
gabiliyystini temin etmak U¢lin onu
diqggstle temizlayin va qullug edin.
Slcatmayan hissalerin tamizlanmasi
musteri xidmatleri tarefindan hayata
kecirilmalidir. Mlsteri xidmati
tarefindan temizlenma &danigli ola
bilar.

13.1 Cihazi toamizlamaye
hazirlamaq

1. Cihazi séndurin. — Sehife 78

2. Cihazi elektrik sabakasindan ayirin.
Sebaka gqosulma xattinin sebaka
stekerini ¢akib ¢ixarmaq ve ya
goruyucu qutusundaki goruyucu
avtomati sondirmaek.

3. Butln arzaglari gétirarak sarin bir
yerds saxlamag.
Bger varsa, soyuq saxlama
akkumulyatorunu gidalarin Gizerina
yerlasdirmak.

4. BUtln tachizat ve aksessuar
hisselerini cihazdan gétirmali.
— Sohife 85
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5. Meyva va teravaz Ugln konteynerin
Uzarindaki saxlama yerini s6kmali.
— Sohife 85

13.2 Cihazi temizlayin

/\ XeBORDARLIQ

Elektrik soku riski!

Nifuz eden maye cerayan vurmasina

sabab ola biler.

» Cihazi temizlemak U¢lin buxar
temizlayici ve ya ylksak tazyiqli

_ temizlayicidan istifade etmayin.

Isiglandirmada, idareetma

elementlerinda ve ya daxili

havalandirma daliklerinda toplanan
maye tahlUkali ola bilar.

» Yaxalama suyu isiglandirma,
idareetma elementloeri va ya daxili
havalandirma daliklerine nlfuz
etmamalidir.

DIQQaT!

Noezarda tutulmayan tamizlayici

vasitaler cihazin sathini zadslaya bilar.

» Heg bir sart asindirici yastiglardan
va ya tamizlema siingarindan
istifade etmak olmaz.

» Heg bir kaskin yaxud asindirici
temizlayici vasitalardan

» Hec bir glicli alkagol tarkibli
temizlayici vasitalardan istifade
etmak olmaz.

©ger Siz tachizat hissaleri ve

aksessuarlari gabyuyan masinda

temizleseniz, onlarin forma va rangi

dayise biler.

» Osla tachizat hissalari ve
aksessuarlari gabyuyan masinda
temizlemayin.

1. Cihazi tamizlemaya hazirlamag.
— Sohife 84

2. Cihazi, techizat hissalerini,
aksessuar hissalarini ve qapi
kipkacini yaxalamagq U¢ln bir



dasmal, iliq su va bir gader neytral
pH-Ii bir yuyucu vasits ile
temizlamak.

3. Yumsagq, quru bir desmalla
qurulamag.

4. Tachizat hissalarini yerina oturdaraq
cihaz hissalarini qurmal.

5. Cihazi elektrikli birlegdirmak.
— Sohife 74

6. Orzaglar yerlesdirmak.

13.3 Tachizat hissalarini
gotiurmak

©ger Siz tachizat hissaleri asasli
sokilde temizlemak istayirsinizsa, bu
zaman onlarin hamisini cihazdan
gotarn.
Saxlama yerini gétiirmak
» Saxlama yerini ¢akib ¢ixarmag,
galdiraraq ¢ixarib gétirmak.
~ Fiq.

Tutacaqli caraz konteynerini

cixardib gétirmak

1. Geraz konteynerini ¢ixarib
gotirmak.

2. Tutacagh rafi ¢ixarib gétirmak.

3. Tutacagi refdan yan terefine
italomak.

~ Fig. 1

Kecirma qapi galibini goétiirmak
» Qapi althgini gqaldiraraq géttirmak.

~ Fig. I3

Saxlama konteynerini gétiirmak
1. Saxlama konteynerini direnana
qgoadar ¢cakmak.

2. Saxlama konteynerini 6n tarafden
galdirarag @ gixarib gétiirmek @.

~ Fig.

Temizleyin ve qullug edin  az

Meyva ve taravaz liciin konteyneri

gotiirmak

1. Meyvae ve taravez U¢ln konteyneri
¢blo taref direnana gadar ¢akmali.

2. Meyva va tarevaz G¢ln konteynerin
dn terafden galdirmagla @ gixarib
gotirmek @.

- Fig. {8

Buz kubiki hazirlayan generatoru
cixarib goétiirmak

1. Buz kubiki Gglin formani @ ve buz
kubiki konteynerini @ gixarib
gotirarak bosaltmag.
~ Fig. K]

2. Buz kubiki hazirlayan
generatorun tutacagindan
bosaldaraq buz kubiki hazirlayan

generatoru gétiirmek tcin®, Push-
diymeasini sixmaq lazimdir @.

- Fig. Ed

3. Tutacagin arxa uclugunu galdiraraq
dondurma kamerasinin saxlanma
yerinin arxasinda asagi salmaq @.
Tutacagi 6na terarf gixarib
gotirmak @.

- Fiq. &2l

13.4 Cihaz hissalarini sokmak

©ger cihazinizi esasli sakilda
temizlemsak istayirsinizsa, cihazdan
muayyan cihaz hissalarini sdka
bilersiniz.

Meyva ve taravaz liciin
konteynerin lizarindaki saxlama
yeri
Meyve-taravaz konteynerinin 6rtlylnu
asasli sakilds tamizlemak
istayirsinizsa, onu s6ka bilarsiniz.
Meyva ve taravaz li¢lin konteynerin
tizarindaki saxlama yerini s6kmak
1. Meyvae ve taravez U¢lin konteyneri
¢ixarib gétirmak. — Sahife 85
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az Temizleyin ve qullug edin

2

Saxlama konteynerini gétiirmali.
— Soahife 85

. Meyvae vae taeravez Uiclin konteynerin

brtUkIeriniéaldlrmaqla @ gixarib
gbtirmak @.

~ Fiq. B

. Meyvae vae taravaz liclin konteynerin

Uzarindaki althigi yan terafe ayarok
@ cixarib gétirmak @.

~ Fiq. B8

Meyve ve taravaz liclin konteynerin
tizarindeki saxlama yerini yerina
qurmagq

1.

86

Meyva va terevez Uglin konteynerin
Uzearindaki althigi yan terafe ayarok
oturtmagla® agagi oturtmaq®.

~ Fiq. E

Ritubat tanzimlayicisini 6n
movqgeya gatirmali.

- Fiq. B

Meyvae ve teravaz Uglin konteyner
ortiklerini asmal.

~ Fig. B

Meyva ve teravez Ug¢lin konteyner
Ortuklerini rltubst tenzimlayicisinin
altindaki daliklara oturmasina diggat
etmali.

Saxlama konteyneri ve meyva va
terevez Ugun konteynerlari yerine
oturtmag.

- Fiq. Ed



Pozuntulari aradan qaldirmaq az

14 Pozuntularn aradan galdirmaq

Cihaznizdaki xirda xatalari 6ziinliz aradan galdira bilersiniz. Mlstari xidmati ile
alage yaratmazdan énca problemlarin halli hagginda malumatdan istifade edin.
Bununla lazimsiz xerclerin qarsisini ala bilersiniz.

/\ XoBORDARLIQ
Elektrik soku riski!

Qeyri-pesakar tamir etdirmak tehlikalidir.

» Cihazda yalniz bunun Gglin telim gérmUs heyat temir isleri apara bilar.

» Cihazinizin temirinda yalniz orijinal ehtiyat hissalerindan istifads oluna biler.

» Bu cihazin elektrik naqili zadslenmis olarsa, istehsalg¢i, xidmat bdImasinin
nimayandasi ve ya basqa ixtisasli mitaxassis onu dayismalidir.

Xota

Sebab ve aradan qaldirma

Cihaz soyutmur,
indikatorlar ve
isiglanma yanir.

Sergi rejimi yanir.
1. ©n azi 15 saniys % sixill saxlayin.

2. Az middat sonra cihazinizin soyudub-soyutmadigini
yoxlayin.

LED-isiglandirmasi
calismir.

Muxtelif sebabler ola bilar.
» Mdustari xidmatina zang edin.

Musteri xidmatinin némrasini yaninda verilmis musteri
xidmati sorgu kitab¢asindan alda edae bilersiniz.

Cihazda yan tarasflar
iligdir.

Xata deyil. Yan divarlardan, soyutma proseduru zamani
gizan borular kecir Cihaza toxunan mebellar istiden
zadelenmirler.

Heg bir alavs tadbire ehtiyac yoxdur.

Temperatur
indikatorunda Eve ya d
gorundar.

Elektronika bir xata miayyan edib.
1. Cihazi s6ndirtn. — Sehife 78
2. Cihazi cerayan sebskasindan ayirin.
Sabaka birlasma xattinin sebaka stekerini dartin,

yaxud da goruyucu qutudaki goruyucu avtomati
séndarin.

3. 5 degigaden sonra cihazi takrar qosun.
. Cihazi ise salmaq. — Sahife 77

5. ©gaer displeydaki malumat hale da gérlinirss, mistari
xidmatina zang vurun.

Musteri xidmatinin némrasini yaninda verilmis misteri
xidmati sorgu kitabgasindan slda edae bilersiniz.

-y

87



az Pozuntular aradan galdirmaq

Xota

Sebab ve aradan qaldirma

Xabardaredici signal
esidilir, Temperatur
indikatoru (dondurma
kamerasi) yanib-séndr,
LARM gériindr ve
status indikatoru
qirmizi rangds yanir.

Muxtslif sebablar ola biler.

> e SIXIN.

v Temperatur indikatoru (dondurma kamerasi) qisa
muddate, dondurma kamerasinda hékm stiran an isti
temperaturu gésterir. Bundan sonra temperatur
indikatoru (dondurma kamerasi) yeniden qurulmus
temperaturu goéstarir.

v Hayacan signali séndurdldr.

v Qurulmus temperatura ¢atana geder ALARM yanir.

Cihaz gapisi aciqdir.
» Cihazin gapisini baglayin.

Daha ¢ox miqdarda tazs arzaqglar yerlasdirilmisdir.
» Dondruma imkanini asmayin.
— "Dondurma qabiliyysti", Sahife 82

Qurulmus temperatur
alda olunmur.

Tam avtomatik erima
artiq calismir.

Dondurma kamerasinin gapisi uzun middast aciq galib.
NoFrost-sistemindaki buxarlandirici (soyuq generatoru)
guUcll sekilde buz baglayib.

Talab: Dondurulmus mahsul yaxsi izole edilmis formada

serin bir yerda saxlanilir.

1. Cihazi séndirin. - Sahifs 78

2. Cihazi cerayan sebakasindan ayirin.

Sabaka birlesma xattinin sebaka stekerini dartin,
yaxud da goruyucu qutudaki qoruyucu avtomati
séndarin.

3. Cihazi divardan aralayin.

4. Cihaz gapisini agiq saxlayin.

v Toaqr. 20 daqige sonra kondensat cihazin arxa
panelindaki buxarlanma gabina tékilmays baslayir.
~ Fiq. B8

5. Buxarlanma gabinin dagsmasinin garsisini almaq
dcln, kondensati bir stingar yardimi ile yigin.
Buxarlanma gabina kondensat axmirsa, bu o
demakdir ki, buxarlandiricinin buzu eriyib.

6. Cihazin daxili hissasini temizlayin. — Sahife 84

7. Cihazi yeniden ise salin. — Sahife 77
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Pozuntulari aradan qaldirmaq az

Xota

Sebab ve aradan qaldirma

Temperatur qurulmus
parametrdan ¢ox
yayinir.

Muxtelif sebabler ola biler.
1. Cihazi sondirin. — Sahife 78

2. Cihazi tegr. 5 dagigadan sonra yenidan yandirin.
— Sehife 77

- Temeratur cox ylksak olarsa, bir-ne¢e saat sonra
temperaturunu yenidan yoxlayin.

- Oger temperatur cox asagi olarsa, névbati giin
temperaturunu yenidan yoxlayin.

Cihazin sethinde ve
cihazdaki reflerde
kondensasiya suyu
toplanib.

ilig ve nem havanin terkibindski su cihazin soyuq

sathlarinde kondensasiya edir.

1. Suyu yumsaq, quru bir desmalla temizlayin.

2. Cihazi mUimkiin oldugu gadar qisa muddats agin.

3. Cihazin hamiga duzgln sakilds baglanmasina diggat
edin.

Cihaz hqqildayir,
kaylayir, uguldayir,
qirildayir, xisildayir,
saqqildayir ve ya
fisildayir.

Xata deyil. Hansisa bir mharrik calisir, mas., soyuducu
aqqgreqat, ventilyator. Soyuducu vasits borularla axir.
Muharrik, séndlrticl ve ya maqgnit klapan ise dislr ve
ya sonarler. Avtomatik arime bas verir. NoFrost sistemi
aridir, su damcilari buxarlanir.

Hec bir slave tadbire ehtiyac yoxdur.

Cihazdan kuylar galir.

Cihaz nahamar yerda durub.
» Su terazisinin va vint ayaglarinin kémayi ile cihazin
yerini dlizaldin.

Cihaz sarbast dayanan deyil.
» Cihazin minimal masafalarina riayat edin.

Tachizat hissalari tiqgildayir ve ya sixilir.
» Cixarila biler techizat hissalarini yoxlayin va onlari
muvafiq olaraq yenidan yerlarina kegirin.

Butulka ve ya bankalar bir-birina toxunur.
» Butulka va ya bankalari bir-birindan ayirin.

Super dondurma isa distb.
Hec bir slave tadbire ehtiyac yoxdur.
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az Saxlama ve Utilzasiya

14.1 Carayan kasilmasi

Cerayan kesilmasi middatinda

cihazda temperatur artir, bununla da

dondurulmali mahdulun saxlanma

muddati azalir ve keyfiyyati asagi

dusdr.

Cihaziniza dair veb sahifemizda texniki

malumatlar bélmesinda xata zamani

dondurulmali mahsulun saxlanma

vaxtini tapacaqgsiniz.

Qeydlar

m Carayan kasilmasi middatinds
cihazi mimkin gader daha az
acmal ve slave erzaq saxlamamal.

m Carayan kasilmasindan sonra
arzaglarin keyfiyyatini bilavasite
yoxlamall.

— Buzu acilmigve 5 °C - den isti
olan dondurulmal mshsulu
tullamaq lazimdir.

— Buzu ylingtilce agiimis
dondurulmali mahsulu bisirmak
ve ya qizartmaq, daha sonra ya
tlkatmak, ya da tekrar
dondurmag.

14.2 Cihazin 6ziinii yoxlama
testini kecirmak

Cihaziniz, mastari xidmatinizin aradan
galdira bilecayi xatalari gésteran bir
cihaz 6zunu test rejimina sahibdir.

1. Cihazi séndurun. — Sehife 78

2. Cihazi elektrik sebakasindan ayirin.

Seboaka gqosulma xattinin sabaka
stekerini ¢akib ¢ixarmaq ve ya
goruyucu qutusundaki goruyucu
avtomati sondirmaek.

3. Cihazi 5 daqgigadan sonra yeniden
elektrik xattina birlasdirmak.
— Sohife 74

4. Cihazi ise salmaq. — Sehife 77

5. Isa saldigdan sonra akustik signal
esidilena gadaer, 2 daqige
middatinds e 3 saniyalik sixili
saxlamag.
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v Cihazin 6zin0 yoxlama testi
baslayir.

v ©ger cihazin 6zinl test programi
bitdikdan sonra 2 akustik signal
esidiler ve temperatur indikatoru
qurulmus temperaturu gdsterarsa,
cihaziniz gaydasindadir. Cihaz
normal ¢alisma rejimina kegir.

v 9ger cihazin 6zlnl test rejimi
bitdikden sonra 5 akustik signal
esidilersa, misteri xidmatini
malumatlandirmag.

15 Saxlama ve Utilzasiya

15.1 Cihaz calisdirmamaq

1. Cihazi s6ndirtn. — Seahife 78
2. Cihazi elektrik sabakasindan ayirin.

Sabeka gosulma xattinin sebaka
stekerini ¢akib ¢ixarmaqg ve ya
goruyucu qutusundaki qoruyucu
avtomati sondirmak.

3. Bitln erzaglar ¢ixarib gétirmak.

4. Cihazi temizlemak.. — Sahifo 84

5. DIQQST! Qapi ile gbvds arasinda
sixilmis asyalar gapi sarnirini
zadelaya bilarler.

» OzuU mustaqil sakilde aciq galincaya
gader gapini agmag.

» Qapi ile gévds arasina heg bir
asyani sixmaq olmaz.

Daxili hissenin havalandiriimasini
temin etmak Ug¢lin, cihazi aciq
saxlamag.



15.2 Kdéhna cihazin
utilizasiyasi

Ortaf mihit G¢ln ziyansiz utilizasiya ile
giymatli xammallar tekrar istifade oluna
biler.

/\ XoBSRDARLIQ

Saglamhiga ziyan vurma riski!

Usaglar cihazin icinda baglanaraq

hayatlarini tahlikays ata bilerlar.

» Usaglarin icari kegmasina izn
vermamak Ug¢ln raflari ve
konteynerlari gcixarmayin.

» Usaglan istifads olunmayan
cihazdan uzaq tutun.

/\ XxoBORDARLIQ

Alisma riski!

Borularin zedalenmasi zamani

tezalisan soyuducu vasits ve zararli

gazlar xaric ola ve alovlana bilar.

» Soyuducu mahlul dévrani ve
izolyasiya borusunu zadslamayin.

1. Seboaka baglantisinin sebake
stepselini ¢akin.

2. Sabaka nagqilini kasin.

3. Cihazi etraf-mihite uygun sakilda
utilizasiya etmali.

Cari utilizasiya yollar hagqginda
malumatlari resmi dilerinizden,
eloca da icma ve ya sehar
administrasiyasindan alds eds
bilarsiniz.

Bu avadanliq elektrik vo
elektron avadanliglar tzra
2012/19/EU Avropa
Direktivina (tullantilarin
elektrik va elektron

B

Mustari xidmeti az

avadanliq — WEEE)
uygun olaraq xarakteriza
olunur.

Direktiv Avropa Birliyi
Uzra kéhna cihazlarin geri
toplanmasi ve tekrar
istifadasi U¢lin ¢argivani
muayyen edir.

16 Mustari xidmati

Olkanizda olan zemanat middati ve
zamanat sartlarina dair atrafli
malumati mistari xidmatimizden,
dilerinizen ve ya veb sahifemizdan
alda eda bilersiniz.

Musteri xidmati ile alagse saxlayan
zaman cihazin istehsal némrasina (E-
Nr.) ve hazirlanma némrasina (FD-Nr.)
ehtiyaciniz olacaq.

Musteri xidmatinin slage malumati
alave olunmus Mustari Xidmatlari
jurnalinda ve ya vebsaytimizda alda
bilersiniz.

16.1 Artikul némrasi (E-Nr.)
va zavod seriya nomrasi
(FD-Nr.)

Cihazin istehsal ndmrasini (E-Nr.) va
hazirlanma némrasina (FD-Nr.) cihazin
ndv tablosundan alds eds bilersiniz.

- Fig. K/ IE}

Cihazinizin melumatlarini ve miisteri
xidmatinin telefon némrasini tez bir
zamanda tapmagq Ug¢ln geyd eds
bilersiniz.

17 Texniki malumatlar

Soyuducu vasite, isci hacmi va diger
texniki gdstericilar tip I6vhasinda yer
almigdir.

- Fig. Ell/EX
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